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WE’RE THINKING OF YOU
Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can
be safe in the knowledge that you’ll get great results every time. Welcome to
Electrolux.
Visit our website:

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
www.electrolux.com

CUSTOMER CARE AND SERVICE
Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.
The information can be found on the rating plate.

 Warning / Caution-Safety information
 General information and tips
 Environmental information

 

Subject to change without notice.

1.  SAFETY INFORMATION
Before beginning the installation and use of this
appliance, carefully read the supplied instructions. The
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manufacturer is not responsible for any injuries or
damage that are the result of incorrect installation or
usage. Always keep the instructions in a safe and
accessible location for future reference.

- Read the supplied instructions.

 Warning: Risk of fire / Flammable materials.
The appliance contains flammable gas, propane (R290),
a gas with a high level of environmental compatibility.
Keep fire and ignition sources away from the appliance.
Be careful not to cause damage to the refrigerant circuit
containing propane.

1.1 Children and vulnerable people safety
WARNING!
Risk of suffocation, injury or permanent
disability.

• This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

• Children between 3 and 8 years of age and persons
with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

• Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

• Do not let children play with the appliance.
• Keep all packaging away from children and dispose of

it appropriately.
• Keep detergents away from children.
• Keep children and pets away from the appliance when

the door is open.
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• If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

• Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

1.2 General Safety
• Do not change the specification of this appliance.
• The appliance can be installed as freestanding or

below a kitchen counter with correct space (refer to
the Installation leaflet).

• Do not install the appliance behind a lockable door, a
sliding door or a door with a hinge on the opposite
side, that would prevent the appliance door from being
fully open.

• The ventilation opening in the base must not be
covered by a carpet, mat, or any floor covering.

• WARNING: The appliance must not be supplied
through an external switching device, such as a timer,
or connected to a circuit that is regularly switched on
and off by a utility.

• Connect the mains plug to the mains socket only at
the end of the installation process. Make sure that the
mains plug is accessible after installation.

• Ensure good air ventilation in the room where the
appliance is installed to avoid the backflow of
unwanted gases into the room from appliances
burning gas or other fuels, including open fires.

• WARNING: Do not install the appliance in an
environment with no air exchange.
The appliance contains flammable gas, propane
(R290), a gas with a high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition sources away from
the appliance. Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.

• WARNING: In the appliance enclosure or in the built -
in structure, keep ventilation opening clear of
obstruction.

• WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.
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• If the mains power supply cable is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its Authorised
Service Centre or similarly qualified persons to avoid
an electrical hazard.

• Do not exceed the maximum load of 9,0 kg (refer to
the "Programme chart" chapter).

• Do not use the appliance if items have been soiled
with industrial chemicals.

• Wipe away lint or packaging debris that has
accumulated around the appliance.

• Do not run the appliance without a filter. Clean the lint
filter before or after each use.

• Do not dry unwashed items in the tumble dryer.
• Items that have been soiled with substances such as

cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot
removers, turpentine, waxes and wax removers
should be washed in hot water with an extra amount of
detergent before being dried in the tumble dryer.

• Items such as foam rubber (latex foam), shower caps,
waterproof textiles, rubber backed articles and clothes
or pillows fitted with foam rubber pads should not be
dried in the tumble dryer.

• Fabric softeners, or similar products, should only be
used as specified by the product manufacturer’s
instructions.

• Remove all objects from items that could be a source
of fire ignition such as lighters or matches.

• WARNING: Never stop a tumble dryer before the end
of the drying cycle unless all items are quickly
removed and spread out so that the heat is dissipated.

• Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the
socket.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1 Installation

 Warning: Risk of fire / Flammable
materials.
• Remove all the packaging.
• Do not install or use a damaged

appliance.
• Follow the installation instructions

supplied with the appliance.
• Do not install the appliance in an

environment with no air exchange
The appliance contains flammable
gas, propane (R290), a gas with a
high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition
sources away from the appliance. Be
careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.

• Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

• Do not install or use the appliance
where the temperature can be lower
than 5°C or higher than 35°C.

• The floor area on which the appliance
is to be installed must be flat, stable,
heat resistant and clean.

• Make sure that there is air circulation
between the appliance and the floor.

• Always keep the appliance vertical
when it is being moved.

• The rear surface of the appliance
must be put against a wall.

• When the appliance is in its
permanent position, check if it is
levelled correctly with the aid of a
spirit level. If it is not, adjust the feet
accordingly.

2.2 Electrical connection
WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

• Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

• WARNING: This appliance is
designed to be installed / connected

to a grounding connection in the
building.

• Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

• Always use a correctly installed
shockproof socket.

• Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

• Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

• Do not touch the mains cable or the
mains plug with wet hands.

2.3 Use
WARNING!
Risk of injury, electric shock,
fire, burns or damage to the
appliance.

 Warning: Risk of fire / Flammable
materials. The appliance contains
flammable gas, propane (R290), a gas
with a high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition
sources away from the appliance. Be
careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.
• This appliance is for household

(indoors) use only.
• Do not dry damaged (torn, frayed)

items that contain padding or fillings.
• If laundry has been washed with a

stain remover, carry out an additional
rinse cycle before starting a drying
cycle.

• Dry only fabrics that are suitable to
dry in the appliance. Follow the
cleaning instruction on the item label.

• Do not drink or prepare food with the
condensed water/distilled water. It can
cause health problems to people and
pets.

• Do not sit or stand on the open door
of the appliance.

• Do not dry dripping wet clothes in the
appliance.
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2.4 Internal lighting
WARNING!
Risk of injury.

• Visible LED radiation, do not look
directly into the beam.

• To replace the internal lighting,
contact the Authorised Service
Centre.

2.5 Care and cleaning
WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

 Warning: Risk of fire / Flammable
materials. The appliance contains
flammable gas, propane (R290), a gas
with a high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition
sources away from the appliance. Be
careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.
• Do not use water spray and steam to

clean the appliance.
• Clean the appliance with a moist soft

cloth. Use only neutral detergents. Do
not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal
objects.

• Be careful when you clean the
appliance to prevent damage to the
cooling system.

2.6 Compressor
WARNING!
Risk of damage to the
appliance.

• The compressor and its system in the
tumble dryer is filled with a special
agent which is free from fluoro-chloro-
hydrocarbons. This system must stay

tight. The damage of the system can
cause a leakage.

2.7 Service
• To repair the appliance contact the

Authorised Service Centre.
• Use original spare parts only.
• Concerning the lamp(s) inside this

product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended
to withstand extreme physical
conditions in household appliances,
such as temperature, vibration,
humidity, or are intended to signal
information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other
applications and are not suitable for
household room illumination.

2.8 Disposal
WARNING!
Risk of injury or suffocation.

 Warning: Risk of fire / Risk of
material damage and damage to the
appliance.
• Disconnect the appliance from the

mains electrical and water supplies.
• Cut off the mains electrical cable

close to the appliance and dispose of
it.

• The appliance contains flammable
gas (R290). Contact your municipal
authority for information on how to
discard the appliance correctly.

• Remove the door catch to prevent
children or pets from becoming
trapped in the drum.

• Dispose of the appliance in
accordance with local requirements
for the disposal of Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE).
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3. PRODUCT DESCRIPTION
1 2

6

3

4

5

7

8

9

10

1 Water container
2 Control panel
3 Internal light
4 Appliance door
5 Filter
6 Rating plate
7 Airflow slots
8 Heat Exchanger lid
9 Heat Exchanger cover
10 Adjustable feet

For ease of loading laundry
or ease of installation the
door is reversible. (see
separate leaflet).

4. CONTROL PANEL
1

1112 10 9 8

5

7

6

432

1 Programme knob
2 Extra Anticrease touch button
3 Dryness Level touch button
4 Display
5 Time Dry touch button
6 Start/Pause touch button
7 Delay Start touch button
8  Remote touch button

9 End Alert touch button
10 Reverse Plus touch button
11 Extra Silent touch button
12 On/Off button
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Press the touch buttons with
your finger in the area with
the symbol or name of the
option. Do not wear gloves
when you operate the
control panel. Make sure
that the control panel is
always clean and dry.

4.1 Display

Symbol on the display Symbol description
laundry dryness option: iron dry, cupboard dry,
extra dry

time drying option on

delay start option on

indicator: Wi-Fi connection

remote start option on

indicator: check Heat Exchanger

indicator: clean filter

indicator: drain the water container

child lock on

wrong selection

indicator: drying phase

indicator: cooling phase

indicator: anti-crease phase

programme duration

, , , 
extension of default anti-crease phase:
+30min, +60min, +90min, +2h)
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Symbol on the display Symbol description

 -  time drying selection (10min-2h)

 -  delay start selection (1h-20h)

5.  WI-FI - CONNECTIVITY SETUP
This chapter describes how to connect
the smart appliance to the Wi-Fi network
and to link it to a mobile devices.
By this functionality you can receive
notifications, monitor and control your
tumble dryer from your mobile devices.
To connect the appliance to enjoy the full
range of features and services you need:
• Wireless network at home with

internet connection enabled.
• Mobile device connected to wireless

network.

Frequency/
Protocol

Wi-Fi: 2.4 /802.11 bgn

Wi-Fi: 5 /802.11 an
(for indoor use only)

Bluetooth Low Ener‐
gy 5.0: 2.4 GHz /
DSSS

Max power Wi-Fi: 2.4 GHz: <20
dBm

Wi-Fi: 5 GHz: <23
dBm

Bluetooth Low Ener‐
gy 5.0: <20 dBm

Encryption WPA, WPA2

Minimum requirements:
Operating system
compatibility iOS 9.3/Android
5.1 and above. Install the
Electrolux Life app, create
an account and accept the
Terms and Conditions and
Electrolux's Privacy Policy to
use the connected features.
Stable Internet and good Wi-
Fi connection with 2.4GHz or
5 GHz wireless frequency is
required. Minimum
requirements, apps and
services are subject to
change without notice.

5.1 Installing Electrolux Life
When connecting the tumble dryer to the
application, stand near it with Your smart
device.
Make sure that your smart device is
connected to the wireless network.
1. Go to the App Store on your smart

device.
2. Download and install App Electrolux

Life .
3. Make sure you started a Wi-fi

connection in the dryer. If not go to
the section below.

4. Start the application. Select the
country and language and login with
Your email and password. If you do
not have an account, create a new
one following the instructions in
Electrolux Life.

5.2 Configuring the dryer
wireless connection
Have Electrolux Life downloaded and
installed on your smart device.
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1. In the App - tap on Add appliance
and follow the instructions on the App
for appliance connection.

2. Press the on/off button for a few
seconds to activate the appliance.

3. Select a programme by turning the
programme dial.

4. Press and hold  Remote touch
button for 3 seconds.

The text  pop up for about 5 seconds
and the icon  starts flashing and
wireless module begins starting up. It
may takes about 10 seconds before it is
ready. When the wireless module is
ready, the text  (Access Point) is on
to inform you, that the access point will
be open for about 3 minute.
5. Configure the Electrolux Life app on

your smart device.
6. If the connectivity is configured, 

(Access Point) symbol is off and the
icon  will stop blinking and lit
steadily to confirm that the
configuration was successful. 

Every time you switch
the appliance on, the
appliance takes about 10
seconds to connect to
the network
automatically. When the
indicator  stops
blinking the connection
is ready.

To switch the wireless connection
off,Press and hold  Remote touch
button for 3 seconds until the first
acoustic signal:  appears on the
display.

If you switch the appliance
off and on again, the
wireless connection is
automatically off.

To remove the wireless
credentials,Press and hold  Remote
touch button for 10 seconds until the
second acoustic signal: 
appears on the display.

5.3  Remote Start
Electrolux Life allows you to
control your laundry through
a mobile device.
It contains a large number of
programmes, useful features
and product information
tailored perfectly to the
appliance.
Through the app you can
select the programmes
already available from the
appliance control panel, plus
unlock additional
programmes available only
from a mobile device.
Additional programmes can
change over the time along
with new versions of the
app.
It's personalized laundry
care - all from your mobile
device.

When the App is installed and the
wireless connection is complete, you can
start and stop a drying programme
remotely by activate remote start.

The Remote Control
activates automatically when
you press the Start/Pause
button to start the
programme, but it is also
possible to start a drying
programme

Activate Remote Start
Press the  Remote button.
The indicators  appears on the
display. Now it is possible to start the
programme remotely.

Deactivate Remote Start
Press the  Remote touch button.
The  icon is off and the remote start is
deactivated.

If the door is open, the 
Remote Start is
deactivated.
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Over-the-air update
WARNING!
During the update it is highly
recommended to not turn off
or unplug the appliance.

The App may propose an update for
downloading new features.
The update is accepted via App only.
If a programme is running, the App
notifies that the update will start at the
end of the programme.

During the update, the appliance shows
 in the display.

The appliance will usable again at the
end of the update, without any
notification about successful update.
If an error occurs, the appliance shows

 in the display: just press any
buttons or turn the knob to return to
normal use.

6. PROGRAMME TABLE
Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Favourite 

The load
depends

on a mem‐
orised pro‐
gramme

You can do your configuration of programme
and options and memorise in the appliance
memory (See chapter "Settings - Favourite

 ").

Cottons 9,0 kg Cotton fabrics. /  

Mixed + 6 kg
Mix of garments made of cotton,
cotton-synthetic blend and syn‐
thetic fabric.

/   

Bedding + 4,5 kg Up to three bed linen sets, one
of which can be double size. /   

Energy Saver 9,0 kg
Cycle to be used to dry cotton
with "cotton cupboard" dryness
level, with maximum energy sav‐
ing.

/   

Refresh 1kg Refreshing textiles that were in storage.

 App Program

The load
depends

on a selec‐
ted pro‐

gramme in
the app

App Program gives you additional pro‐
grammes that you can select from the App
(see chapter "WI-FI - CONNECTIVITY SET‐
UP" to connect the smart appliance to the Wi-
Fi network and to link it to a mobile devices).

Drying Rack3)
1kg (or 1
pair of
sport

shoes)

For drying sport shoes only with Drying Rack
(see separate user manual provided with Dry‐
ing Rack).
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Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Hygienic Care 3 kg

Dries and adds a hygienic treat‐
ment to your garments maintain‐
ing a higher temperature phase
over time that reduces the pres‐
ence of micro-organisms.
Programme to treat wet clothes.
Not suitable for delicate gar‐
ments.

/   

Silk 1 kg Gentle drying of hand-washable
silks.  

Duvet 3 kg
Single or double duvets and pil‐
lows (with feather, down or syn‐
thetic fillings).

/   

Wool 1 kg

The wool drying cycle of this machine has
been approved by The Woolmark Company
for the drying of wool garments labelled as
"hand wash" provided that the garments are
dried according to the instructions issued by
the manufacturer of this machine. Follow the
garment care label for other laundry instruc‐
tions. M2001

Delicates 4 kg Delicate fabrics such as viscose,
rayon, acrylic, and their blends. /   

1) The maximum weight refers to dry items.
2) For fabric mark meaning see chapter HINTS AND TIPS: Preparing the laundry.
3) Only with the Drying Rack (standard accessory or optional, depending on model).

7. OPTIONS
7.1 Extra Anticrease
Extends the anti-crease phase by 30,60,
90 or 2 hours at the end of the drying
cycle. This function reduces creases.
The laundry can be removed during the
anti-crease phase.

7.2 Dryness Level
This function helps to increase dryness
of the laundry. There are 3 options:
•  Extra Dry
•  Cupboard Dry
•  Iron Dry

ENGLISH 13



7.3 Time Dry
You can set the programme duration,
from a minimum of 10 minutes to a
maximum of 2 hours. The required
duration is related to the quantity of
laundry in the appliance.

We recommend that you set
a short duration for small
quantities of laundry or for
only one item.

TIME DRYING RECOMMENDATION

10 - 20 min
action of cool
air only (no
heater).

20 - 40 min

additional dry‐
ing to improve
dryness after
previous dry‐
ing cycle.

>40 min

full drying of
the small laun‐
dry loads up to
4 kg, well spun
(>1200 rpm).

7.4 Time Dry on Wool
programme
Option suitable for Wool programme to
adjust final dryness level.

7.5 Time Dry on Drying Rack
programme
Option suitable for Drying Rack
programme .

You can set the programme duration,
from a minimum of 10 minutes to a
maximum of 2 hours. The setting of the
duration is related to the quantity of
laundry in the appliance.
We recommend that you set a short
duration for small quantities of laundry or
for only one item.

7.6 End Alert
The buzzer sounds at the:
• cycle end
• start and end of the anti-crease phase
• cycle interruption
The buzzer function is by default always
on. You can use this function to activate
or deactivate the sound.

You can activate the End
Alert option with all
programmes.

7.7 Reverse Plus
Increase drum reversing frequency to
reduce items twisting and entanglement.
To increase uniformity of drying result
and help reduce creases. Recommended
for large or long items (e.g. sheets,
trousers, long dresses)"

7.8 Extra Silent
The appliance operates with low noise
without effect on the drying quality. The
appliance operates slowly with longer
cycle time.

7.9 Options table

Programs1) Dryness Level
Extra
Anti‐

crease
Extra
Silent

Re‐
verse
Plus

Time
Dry

     

Favourite Depends on a memorised program

Cottons ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mixed + ■ ■  ■  ■ ■
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Programs1) Dryness Level
Extra
Anti‐

crease
Extra
Silent

Re‐
verse
Plus

Time
Dry

Bedding + ■ ■ ■ ■  ■  

Energy Saver  ■  ■    

Refresh    ■    

App Program Depends on a selected program in the app

Drying Rack       ■ 2)

Hygienic Care  ■      

Silk  ■  ■    

Duvet  ■      

Wool       ■ 3)

Delicates  ■  ■    
1) Together with the program you can set 1 or more options. To activate or deactivate them,
press the related touch button.
2) See chapter OPTIONS: Time Dry on Drying Rack program
3) See chapter OPTIONS: Time Dry on Wool program

8. SETTINGS
A B C

E DFGHI

A. Time Dry touch button
B. Start/Pause touch button
C. Delay Start touch button
D.  Remote touch button
E. End Alert touch button
F. Reverse Plus touch button
G. Extra Silent touch button
H. Extra Anticrease touch button
I. Dryness Level touch button

8.1 Child lock function
This option prevents children playing with
the appliance while a programme is
operating. The touch buttons are locked.

Only the on/off button is unlocked.

Activating the child lock option:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
2. Press and hold touch button (E) for a

few seconds.
The child lock indicator comes on.

It is possible to deactivate
the child lock option while a
programme operates. Press
and hold the same touch
buttons until the child lock
indicator goes off. The Child
Lock function isn't available
for 8 s after switching on the
appliance.

8.2 Favourite 
App Program cycle cannot
be saved as a Favourite on
the appliance.
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You can do your configuration of
programme and options and memorise in
the appliance memory.

To memorise your
configuration:
1. Press the on/off button to activate the

appliance
2. Set the programme and available

options.
3. Press the (F) button for some

seconds.
The sound and the message on the
display confirm that the configuration is
memorised.

To activate your memorised
configuration:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
2. Use the programme knob to set

Favourite  position.
Previously memorised configuration of
programme and options will be restore.

8.3 Adjustment of the remaining
moisture

Every time you enter in the
"Adjustment of remaining
laundry moisture" mode,
previously set degree of
remaining moisture will
change into next value ( e.g
previously set  will
change into ).

To change the default degree of
remaining moisture:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
2. Use the programme knob to set any

programme.
3. Wait approximately 8 seconds.
4. Press and hold buttons (F) and (E) at

the same time.
One of these indicators comes on:

•  maximum dryness
•  more dry laundry
•  standard dry laundry

5. Press and hold buttons (F) and (E)
again until the indicator of the correct
level comes on. 

If the display returns to
the normal mode (the
time of the selected
programme from step 2.
will be displayed), while
setting the degree of
remaining moisture,
press and hold buttons
(F) and (E) once again to
enter to the "Adjustment
of remaining laundry
moisture" mode
(previously set degree of
remaining moisture will
change into next value).

6. To accept the selected degree of
remaining moisture, wait 5 s and the
display returns to the normal mode.

Dryness level Display symbol

 maximum
dryness

 more dry
laundry

 standard
dry laundry

8.4 Water container indicator
By default, the water container indicator
is on. It comes on when the programme
is completed or when it is necessary to
empty the water container.

If a draining kit is installed
(additional accessory), the
appliance automatically
drains the water from the
water container. In this case
we recommend that you
deactivate the indicator of
the water container.

Deactivating the water
container indicator:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
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2. Wait approximately 8 seconds.
3. Press and hold touch buttons (A) and

(C) at the same time.
The display shows one of these 2
configurations:

• The display shows "Off". After 5 s
the display returns to normal
mode.

• The display shows "On". After 5 s
the display returns to normal
mode.

9. BEFORE FIRST USE
Rear drum locks are
removed automatically when
dryer is activated for the first
time. Possible to hear some
noise.

To unlock the rear drum locks:
1. Switch on the appliance.
2. Set any programme.
3. Press the Start/Pause button.
Drum starts to rotate. Rear drum locks
are automatically deactivated.
Before you use the appliance to dry
items:

• Clean the tumble dryer drum with a
moist cloth.

• Start a 1 hour programme with moist
laundry.

At the beginning of the
drying cycle (first 3-5 min)
there could be a slightly
higher sound level. This is
due to the compressor
starting up. This is normal
for compressor powered
appliances such as
refrigerators and freezers.

10. DAILY USE
10.1 Start a programme without
delay start
1. Prepare the laundry and load the

appliance.

CAUTION!
Make sure that when
you close the door, the
laundry does not get
caught between the
appliance door and the
rubber seal.

2. Press the on/off button to activate the
appliance.

3. Set the correct programme and
options for the type of load.

The display shows the programme
duration.

Real drying time will depend
on type of the load (quantity
and composition), the room
temperature and the
humidity of your laundry
after spin drying phase.

4. Press the Start/Pause touch button.
The programme starts.

10.2 Starting the programme
with delay start
1. Set the correct programme and

options for the type of load.
2. Press the delay start button again

and again until the display shows the
delay time you want to set. 
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You can delay the start
of a programme from a
minimum of 30 minutes
to a maximum of 20
hours.

3. Press the Start/Pause touch button.
The display shows the countdown of
the delay start.
When the countdown is completed, the
programme starts.

10.3 Change a programme
1. Press the on/off button to deactivate

appliance
2. Press the on/off button to activate the

appliance.
3. Set the programme.

10.4 At the end of the
programme
When the programme is completed:
• An intermittent acoustic signal

operates.
• The display shows  
• The indicator  is on.
• The indicators  Filter and  Tank

may come on.
• The Start/Pause indicator is on.
The appliance continues to operate with
the anti-crease phase for approximately
30 minutes or more if Extra Anticrease
option was set (see chapter Option -
Extra Anticrease ).
The anti-crease phase reduces creasing.
You can remove the laundry before the
anti-crease phase is completed. We

recommend, for better results, that you
remove the laundry when the phase is
almost completed.
When the anti-crease phase is
completed:

• The display still shows  
• The indicator  is off.
• The indicators  Filter and  Tank

remain on.
• Start/Pause indicator goes off.
1. Press the on/off button to deactivate

the appliance.
2. Open the appliance door.
3. Remove the laundry.
4. Close the appliance door.
Possible causes of unsatisfactory drying
results:
• Inadequate default dryness level

settings. See chapter Adjustment of
default dryness level

• Room temperature is too low or too
high. Optimal room temperature is
between 18°-25°C.

Always clean the filter and
empty the water container
when a programme is
completed.

10.5 Stand-by function
To reduce energy consumption, this
function automatically deactivates the
appliance:
• After 5 minutes if you do not start the

programme.
• After 5 minutes from the end of the

programme.
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11. HINTS AND TIPS
11.1 Preparing the laundry

Very often the clothes after
washing cycle are kneaded
and tangled altogether.
Drying kneaded and tangled
clothes is inefficient.
To assure proper air flow
and even drying it is
recommended to shake and
load one by one the clothes
to the tumble dryer.

To assure proper drying process:
• Close the zips.
• Close the fasteners of duvet covers.
• Do not dry ties or ribbons loose (e.g.

apron ribbons). Tie them before you
start a programme.

• Remove all items from pockets.
• Turn items with the internal layer

made of cotton inside out. Cotton
layer must be faced outwards.

• Always set the programme suitable
for the type of laundry.

• Do not put light and dark colours
together.

• Use suitable programme for cottons,
jersey and knitwear to reduce
shrinkage.

• Do not exceed the maximum load
stated in the programmes chapter or
shown on the display.

• Dry only the laundry that is suitable
for tumble drying. Refer to the fabric
label on the items.

• Do not dry large and small items
together. Small items can be trapped
inside the large items and remain wet.

• Shake the large clothes, fabrics
before placing in the tumble dryer. It is
to avoid moist places inside the fabric
after the drying cycle.

Fabric label Description
Laundry is suitable for tumble drying.

Laundry is suitable for tumble drying at higher temperatures.

Laundry is suitable for tumble drying at low temperatures only.

Laundry is not suitable for tumble drying.

12. CARE AND CLEANING
12.1 Cleaning the filter

CAUTION!
Avoid the use of water to
clean the filter. Instead throw
away lint in the dustbin
( avoid dispersion of plastic
fiber in water ambient).

To achieve the best drying
performances clean the filter
regularly , clogged filter lead
to longer cycles and energy
consumption increase.
Use your hand to clean the
filter , and if necessary , a
vacuum cleaner .
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1. 2.

1

2

3.
1

 2

4.

5. 1) 6.

2

1

1) If necessary remove fluff from the filter socket and gasket. You can use a vacuum
cleaner.

12.2 Emptying the water container
1. 2.

3. 4.
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You can use the water from
the water container as an
alternative to distilled water
(e.g. for steam ironing).
Before you use the water,
remove dirt residues with a
filter.

12.3 Cleaning the Heat Exchanger
1. 2.

1

2

3. 4.

11

22

5. 6.

7. 8.

9.

2

1
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CAUTION!
Do not touch the metal
surface with bare hands.
Risk of injury. Wear
protective gloves. Clean
carefully to avoid damaging
the metal surface.

12.4 Cleaning the drum
WARNING!
Disconnect the appliance
before you clean it.

Use a standard neutral soap detergent to
clean the inner surface of the drum and
drum lifters. Dry the cleaned surfaces
with a soft cloth.

CAUTION!
Do not use abrasive
materials or steel wool to
clean the drum.

12.5 Cleaning the control panel
and housing
Use a standard neutral soap detergent to
clean the control panel and housing.
Use a moist cloth to clean. Dry the
cleaned surfaces with a soft cloth.

CAUTION!
Do not use furniture cleaning
agents or cleaning agents
which can cause corrosion.

12.6 Cleaning the airflow slots
Use a vacuum cleaner to remove fluff
from the airflow slots.

13. TROUBLESHOOTING
WARNING!
Refer to Safety chapters.

13.1 Error Codes
The appliance does not start or it stops during operation.
First try to find a solution to the problem (refer to the table). If the problem persists,
contact the Authorised Service Centre.

WARNING!
Deactivate the appliance before carrying out any check.

In case of major problems, the acoustic signals operate, the display shows an
error code and the Start/Pause button may flash continuously:

Error code Possible cause Remedy

E5A
Appliance motor overloaded.
Too much laundry or entrap in
the drum.

The programme was not comple‐
ted. Remove the laundry from
the drum, set the programme
and restart the cycle.
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Error code Possible cause Remedy

E97

Internal fail. No communication
between electronic elements of
the appliance.

The programme was not finished
properly or the appliance stoped
too early. Switch the appliance
off and on again.
If the error code appears again,
contact the Authorised Service
Centre.

EH0

The mains supply is unstable. When the appliance is showing 
EH0, please wait until main sup‐
ply is stable than press start. If
the appliance pause the cycle
without any indication then press
the cycle start. If the warning will
occur check the power cord /
socket integrity or main supply.

If the display shows other error codes, deactivate and activate the appliance. If the
problem continues, contact the Authorised Service Centre.
In case of different problem with the tumble dryer check the table below for possible
solutions.

13.2 Troubleshooting

Problem Possible solution
You cannot activate the appliance. Make sure that the mains plug is connec‐

ted to the mains socket.

 Check fuse in fuse box (domestic installa‐
tion).

The programme does not start. Press Start/Pause.

 Make sure that the appliance door is
closed.

The appliance door does not close. Make sure that the installation of the filter
is correct.

 Make sure that the laundry is not caught
between the appliance door and the rub‐
ber seal.

The appliance stops during operation. Make sure that the water container is
empty. Press Start/Pause to start the pro‐
gramme again.

 Load is too small, increase the load or
use the Time Drying programme.

The cycle time is too long or unsatisfacto‐
ry drying result.1)

Make sure that the weight of the laundry
is suitable for the duration of the pro‐
gramme.
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Problem Possible solution
 Make sure that the filter is clean.

 The laundry is too wet. Spin the laundry
in the washing machine again.

 Ensure that the room temperature is
higher than +5°C and lower than +35°C.
Optimal room temperature is 18°C to
25°C.

 Set the Time Drying or the Extra Dry pro‐
gramme.2)

The App cannot connect to the dryer. Check if your smart device is connected
to the wireless network.
Check your home network and router.
Restart the router.
Consider setting the router to 2.4GHz
wireless frequency instead of 5GHz.
Contact your wireless service provider if
there are problems with the wireless net‐
work.

 The dryer, the smart device, or both,
need to be configured again.

The App frequently cannot connect to the
dryer.

Try to move the home router as near the
dryer as possible or consider purchasing
a wireless range extender.

 Turn the microwave off. Avoid using the
microwave and the Remote Control of the
dryer at the same time. The microwaves
disrupt the Wi-Fi signal.

The display shows . If you want to set a new programme, de‐
activate and activate the appliance.

 Make sure that the options are suitable
for the programme.

1) After maximum 5 hours, the programme ends automatically.
2) It can happen that some area remains humid when drying big items (e.g. bed sheets ).

If the drying results are not
satisfactory
• The set programme was incorrect.
• The filter is clogged.
• The Heat Exchanger is clogged.
• There was too much laundry in the

appliance.
• The drum is dirty.

• Incorrect setting of the conductivity
sensor ( See chapter "Settings -
Adjustment of the remaining laundry
moisture degree " for better setting).

• The airflow slots are clogged.
• Room temperature is too low or too

high ( optimal room temperature 18°C
to 25°C )
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14. TECHNICAL DATA
Height x Width x Depth 850 x 596 x 638 mm (maximum 662 mm)

Max. depth with the appliance door open 1107 mm

Max. width with the appliance door open 958 mm

Adjustable height 850 mm (+ 15 mm - feet adjustment)

Drum volume 118 l

Maximum load 9,0 kg

Voltage 220-240 V

Frequency 50 Hz

Total power 700 W

Type of use Household

Permitted ambient temperature + 5°C to + 35°C

Level of protection against ingress of sol‐
id particles and moisture ensured by the
protective cover, except where the low
voltage equipment has no protection
against moisture

IPX4

Gas designation R290

Weight 0,149 kg

15. QUICK GUIDE
15.1 Daily use

1 2 3

5 4
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1. Push the On/Off button to turn on the
appliance.

2. Use the programme dial to set the
programme.

3. Together with the programme you
can set 1 or more special options. To

activate or deactivate an option touch
the relevant button.

4. To start the programme , Touch the 
Start/Pause button.

5. The appliance starts.

15.2 Cleaning the filter

1 32

At the end of each cycle the filter symbol
 appears on the display and you must

clean the filter.

15.3 Programme table

Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Favourite 

The load
depends

on a mem‐
orised pro‐
gramme

You can do your configuration of programme
and options and memorise in the appliance
memory (See chapter "Settings - Favourite

 ").

Cottons 9,0 kg Cotton fabrics. /  

Mixed + 6 kg
Mix of garments made of cotton,
cotton-synthetic blend and syn‐
thetic fabric.

/   

Bedding + 4,5 kg Up to three bed linen sets, one
of which can be double size. /   

Energy Saver 9,0 kg
Cycle to be used to dry cotton
with "cotton cupboard" dryness
level, with maximum energy sav‐
ing.

/   

Refresh 1kg Refreshing textiles that were in storage.

 App Program

The load
depends

on a selec‐
ted pro‐

gramme in
the app

App Program gives you additional pro‐
grammes that you can select from the App
(see chapter "WI-FI - CONNECTIVITY SET‐
UP" to connect the smart appliance to the Wi-
Fi network and to link it to a mobile devices).
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Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Drying Rack3)
1kg (or 1

pair of
sport

shoes)

For drying sport shoes only with Drying Rack
(see separate user manual provided with Dry‐
ing Rack).

Hygienic Care 3 kg

Dries and adds a hygienic treat‐
ment to your garments maintain‐
ing a higher temperature phase
over time that reduces the pres‐
ence of micro-organisms.
Programme to treat wet clothes.
Not suitable for delicate gar‐
ments.

/   

Silk 1 kg Gentle drying of hand-washable
silks.  

Duvet 3 kg
Single or double duvets and pil‐
lows (with feather, down or syn‐
thetic fillings).

/   

Wool 1 kg

The wool drying cycle of this machine has
been approved by The Woolmark Company
for the drying of wool garments labelled as
"hand wash" provided that the garments are
dried according to the instructions issued by
the manufacturer of this machine. Follow the
garment care label for other laundry instruc‐
tions. M2001

Delicates 4 kg Delicate fabrics such as viscose,
rayon, acrylic, and their blends. /   

1) The maximum weight refers to dry items.
2) For fabric mark meaning see chapter HINTS AND TIPS: Preparing the laundry.
3) Only with the Drying Rack (standard accessory or optional, depending on model).

16. ENVIRONMENTAL CONCERNS
Recycle materials with the symbol .
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by

recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
appliances marked with the symbol 
with the household waste. Return the
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product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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เราคิดถึงคุณเสมอ
ขอบพระคุณที่ซื้อเครื่องใชไฟฟาจาก Electrolux คุณไดเลือกผลิตภัณฑที่ผลิตขึ้นโดยผูผลิต
ที่มีความเชี่ยวชาญและโดดเดนดานนวัตกรรมมานับหลายทศวรรษ ผลิตภัณฑของเรามี
ความโดดเดนและมีสไตล ออกแบบมาโดยคำนึงถึงผูใชโดยเฉพาะ ไมวาคุณจะใชผลิตภัณฑ
เมื่อใด คุณจึงมั่นใจไดวาจะประสิทธิภาพในการทำงานตามที่คาดหวังทุกครั้ง
แวะไปยังเว็บไซทของเราสำหรับ:

รับคำแนะนำในการใชงาน เอกสารแผนพับ ขอมูลการแกไขปญหาและขอมูลการให
บริการไดที่:
www.electrolux.com

ฝายใหบริการและดูแลลูกคา
ใชอะไหลแททุกครั้ง
ขณะติดตอศูนยบริการที่ไดรับการรับรองของเรา กรุณาเตรียมขอมูลตอไปนี้ใหพรอม รุน
PNC ซีเรียลนัมเบอร
ตรวจสอบขอมูลไดจากแผนขอมูลสินคา

 คำเตือน / ขอควรระวัง-ขอมูลดานความปลอดภัย
 ขอมูลและคำแนะนำทั่วไป
 ขอมูลดานสิ่งแวดลอม

เปลี่ยนแปลงได โดยไมตองแจงใหทราบ

1.  ขอมูลความปลอดภัย
กอนติดตั้งและใชงานเครื่อง กรุณาอานคำแนะนำที่จัดมาใหโดย
ละเอียดกอนในเบื้องตน ผูผลิตจะไมรับผิดชอบใดๆ ตอการบาด
เจ็บหรือความเสียหายที่เปนผลมาจากการติดตั้งหรือใชงานที่ไม
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ถูกตอง เก็บคูมือคำแนะนำเพื่อความปลอดภัยไวในที่ที่ที่สามารถ
คนหาไดอยางสะดวก

- อานคำแนะนำที่จัดมาให

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุไวไฟ
เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน (R290) ซึ่งเปนกาซที่มี
คุณสมบัติความเขากันไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยู
หางจากไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยาทำใหวงจร
น้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวยโพรเพนเกิดความเสียหาย

1.1 ความปลอดภัยตอเด็กและกลุมเสี่ยง
คำเตือน
อาจเสียชีวิตเนื่องจากขาดอากาศหายใจ บาดเจ็บหรือ
ทุพพลภาพถาวรได

• เด็กอายุ 8 ปขึ้นไปหรือบุคคลที่มีขอจำกัดทางรางกาย
ประสาทสัมผัสหรือสภาพจิต หรือขาดประสบการณสามารถ
ใชงานเครื่องไดโดยตองมีผูคอยกำกับดูแลหรือใหคำแนะนำ
เกี่ยวกับการใชเครื่องอยางปลอดภัย และเขาใจเกี่ยวกับ
อันตรายที่อาจเกิดขึ้น

• อยาใหเด็กอายุ 3 - 8 ปหรือผูที่มีความทุพพลภาพสูงและซับ
ซอนเขาใกลเครื่อง ยกเวนมีคนดูแลอยางใกลชิด

• อยาใหเด็กอายุต่ำกวา 3 ปเขาใกลเครื่อง ยกเวนมีการกำกับ
ดูแลตลอดเวลา

• อยาใหเด็กเลนเครื่อง
• เก็บบรรจุภัณฑทั้งหมดใหพนมือเด็กและทิ้งอยางเหมาะสม
• เก็บน้ำยาซักฟอกใหพนมือเด็ก
• ระวังอยาใหเด็กหรือสัตวเลี้ยงเขาใกลตัวเครื่องขณะที่เปด

ประตู
• หากเครื่องมีอุปกรณนิรภัยสำหรับเด็ก ควรใชงานอุปกรณ

เหลานี้
• อยาใหเด็กทำความสะอาดหรือดูแลรักษาเครื่องดวยตัวเอง

โดยไมมีผูดูแล

1.2 ความปลอดภัยทั่วไป
• อยาเปลี่ยนขอมูลจำเพาะของเครื่องนี้
• สามารถติดตั้งเครื่องแยกเฉพาะหรือใตเคาเตอรในครัวโดย

เวนระยะอยางเหมาะสม (ดูในเอกสารคำแนะนำในการติดตั้ง)
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• อยาติดตั้งเครื่องไวดานหลังประตูที่ล็อคได ประตูเลื่อนหรือ
ประตูที่มีบานพับฝงตรงขาม ซึ่งจะทำใหประตูเครื่องไม
สามารถเปดไดจนสุด

• ชองเปดระบายความรอนที่ฐานจะตองไมมีพรมหรือวัสดุปด
คลุมพื้นอุดปดอยูดานลาง

• คำเตือน: อยาจายไฟเครื่องโดยอาศัยอุปกรณสั่งการตอพวง
เชน ระบบตั้งเวลา หรือตอกับวงจรที่ปดและเปดโดยระบบ
สาธารณูปโภคเปนประจำ

• ตอปลั๊กไฟเขากับเตารับไฟฟาเมื่อทำการติดตั้งเสร็จสิ้นแลว
เทานั้น ปลั๊กไฟจะตองสามารถเขาถึงไดงายหลังการติดตั้ง

• หองที่ติดตั้งเครื่องควรมีการระบายอากาศไดดี เพื่อปองกัน
การตีกลับของกาซที่ไมตองการจากตัวอุปกรณเขาไปในหอง
ทำใหกาซหรือเชื้อเพลิงอื่น ๆ เกิดความรอนและเกิดเพลิงไหม
ขึ้นได

• คำเตือน: หามติดตั้งเครื่องในสภาพแวดลอมที่ไมมีอากาศ
ถายเท
เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน (R290) ซึ่งเปนกาซที่
มีคุณสมบัติความเขากันไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่อง
อยูหางจากไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยาทำให
วงจรน้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวยโพรเพนเกิดความเสีย
หาย

• คำเตือน: หากติดตั้งเครื่องโดยมีสิ่งหอหุมหรือติดตั้งในเฟอรนิ
เจอรบิลทอิน ใหเปดทางใหชองระบายอากาศปราศจากสิ่ง
กีดขวาง

• คำเตือน: อยาใหวงจรทำความเย็นเสียหาย
• หากอุปกรณหรือสายไฟเสียหาย ใหสงซอมกับผูผลิต ศูนย

บริการอยางเปนทางการหรือบุคลากรผูเชี่ยวชาญเพื่อปองกัน
อันตรายจากไฟฟาที่อาจเกิดขึ้น

• อยาใสผาเกินน้ำหนักสูงสุด 9,0 กก. (ดูหัวขอ “แผนผังการตั้ง
โปรแกรม”)

• อยาใชเครื่องหากผาเปอนสารเคมีทางอุตสาหกรรม
• นำเศษใยผาหรือคราบจากบรรจุภัณฑที่สะสมอยูตามเครื่อง

ออก
• อยาใชงานเครื่องโดยไมมีตัวกรอง ทำความสะอาดตัวกรองใย

ผากอนหรือหลังการใชงานทุกครั้ง
• อยาอบผาที่ยังไมไดซักในเครื่องอบผา
• ผาที่เปอนสิ่งสกปรก เชน น้ำมันพืช อะซิโตน แอลกอฮอล

น้ำมันเบนซิน น้ำมันกาด น้ำยาขจัดคราบ น้ำมันสน ขี้ผึ้ง และ
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น้ำยาขจัดรอยเปอนจากขี้ผึ้ง ควรซักแยกโดยใชผงซักฟอก
ปริมาณมากเปนพิเศษ กอนนำไปอบในเครื่องอบผา

• วัสดุ อยางเชน ยางโฟม (โฟมลาเท็กซ), หมวกอาบน้ำ, สิ่งทอ
ประเภทกันน้ำ, วัสดุที่บุดานหลังดวยยาง และเสื้อผา หรือ
หมอน ที่ติดแผนยางโฟม ไมควรนำมาอบในเครื่องอบผา

• น้ำยาปรับผานุม หรือผลิตภัณฑประเภทเดียวกันนี ้ควรใช
ตามคำแนะนำของผูผลิตผลิตภัณฑเทานั้น

• นำวัตถุตาง ๆ ทั้งหมดที่อาจจุดติดไฟออก เชน ไฟแช็คหรือไม
ขีดไฟ

• คำเตือน: หามหยุดเครื่อง กอนจะสิ้นสุดการอบแหง เวนแตจะ
นำผาทั้งหมดออกจากเครื่องอยางรวดเร็ว และคลี่ผาออกเพื่อ
คลายความรอน

• กอนทำการซอมบำรุง ใหปดเครื่องและปลดสายไฟออกจาก
เตารับไฟฟา

2. คำแนะนำดานความปลอดภัย
2.1 การติดตั้ง

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุ
ไวไฟ
• นำบรรจุภัณฑออกทั้งหมด
• อยาติดตั้งหรือใชเครื่องที่เสียหาย
• ปฏิบัติตามคำแนะนำในการติดตั้งที่จัดมา

ใหพรอมกับเครื่อง
• หามติดตั้งเครื่องในสภาพแวดลอมที่ไมมี

อากาศถายเท
เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน
(R290) ซึ่งเปนกาซที่มีคุณสมบัติความเขา
กันไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยู
หางจากไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ
ระวังอยาทำใหวงจรน้ำยาทำความเย็นที่
ประกอบดวยโพรเพนเกิดความเสียหาย

• ระมัดระวังขณะเคลื่อนยายเครื่อง เนื่องจาก
เครื่องมีน้ำหนักมาก ใชถุงมือนิรภัยและ
รองเทาที่มิดชิดทุกครั้ง

• อยาติดตั้งหรือใชเครื่องหากอุณหภูมิต่ำ
กวา 5°C หรือสูงกวา 35°C

• พื้นที่ตองติดตั้งเครื่องจะตองเรียบ มั่นคง
ทนความรอนและสะอาด

• อากาศจะตองสามารถไหลเวียนไดระหวาง
ตัวเครื่องและพื้น

• เครื่องจะตองตั้งตรงขณะเคลื่อนยายเทานั้น
• พื้นผิวดานหลังของเครื่องจะตองวางชิดติด

กับผนัง
• ขณะติดตั้งเครื่องแบบถาวร ใหตรวจสอบ

วาพื้นไดระนาบโดยใชระดับน้ำ หากไมได

ระนาบ ใหปรับจนกวาจะไดระนาบที่เหมาะ
สม

2.2 การตอสายไฟ
คำเตือน
อาจเกิดเพลิงไหมหรือไฟฟาช็อต
ได

• ตอปลั๊กไฟเขากับเตารับไฟฟาเมื่อทำการ
ติดตั้งเสร็จสิ้นแลวเทานั้น จะตองมีชอง
สำหรับเสียบปลั๊กไดสะดวกหลังการติดตั้ง

• คำเตือน: เครื่องใชนี้ไดรับการออกแบบมา
สำหรับการติดตั้ง/การเชื่อมตอเขากับ
สายดินในอาคาร

• พารามิเตอรตาง ๆ ที่ผานปายขอมูลจะตอง
ตรงกับพิกัดทางไฟฟาสำหรับแหลงจายไฟ
ที่ใช

• ใชเตารับแบบทนแรงกระแทกที่ติดตั้งได
อยางถูกตอง

• อยาใชหัวตอหลายทางและสายพวง
• อยาดึงที่สายไฟเพื่อปดเครื่อง ดึงที่หัวปลั๊ก

ไฟทุกครั้ง
• อยาสัมผัสโดนสายจายไฟหรือปลั๊กไฟขณะ

มือเปยก

2.3 การใชงาน
คำเตือน
ความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ไฟฟา
ช็อต เพลิงไหมหรือความเสีย
หายตอเครื่อง
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 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุ
ไวไฟ เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน
(R290) ซึ่งเปนกาซที่มีคุณสมบัติความเขากัน
ไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยูหางจาก
ไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยา
ทำใหวงจรน้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวย
โพรเพนเกิดความเสียหาย
• นี่เปนเครื่องใชสำหรับใชงานในครัวเรือน

(ในอาคาร) เทานั้น
• อยาอบแหงผาที่เสียหาย (ขาดหรือรุย) ซึ่ง

มีวัสดุบุหรือไสยัดอยูภายใน
• หากผาถูกซักดวยน้ำยาขจัดคราบ ใหเดิน

รอบลางน้ำเพิ่มเติมกอนเริ่มรอบการอบแหง
• อบเฉพาะผาที่เหมาะสำหรับอบแหงเทานั้น

ปฏิบัติตามคำแนะนำในการทำความสะอาด
ที่ระบุบนฉลากของผา

• อยาดื่มเครื่องดื่มหรือเตรียมอาหารโดยใช
น้ำจากการควบแนน/น้ำกลั่น สิ่งนี้อาจ
ทำใหเกิดปญหาสุขภาพกับคนและสัตว
เลี้ยงได

• อยานั่งหรือยืนบนประตูเครื่องที่เปดอยู
• อยาอบแหงผาที่เปยกชุมในเครื่อง

2.4 ไฟดานใน
คำเตือน
อาจทำใหเกิดการบาดเจ็บได

• รังสี LED ที่มองเห็นได มองลำแสงโดยตรง
• หากตองการเปลี่ยนหลอดไฟภายใน โปรด

ติดตอศูนยบริการอยางเปนทางการ

2.5 การดูแลและทำความสะอาด
คำเตือน
ความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ หรือ
ความเสียหายตอเครื่อง

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุ
ไวไฟ เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน
(R290) ซึ่งเปนกาซที่มีคุณสมบัติความเขากัน
ไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยูหางจาก
ไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยา
ทำใหวงจรน้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวย
โพรเพนเกิดความเสียหาย
• อยาใชเครื่องพนสเปรยไอน้ำหรือไอน้ำ

รอนเพื่อทำความสะอาดเครื่องใช
• ทำความสะอาดเครื่องโดยใชผาเนื้อนุมชุบ

น้ำบิดหมาด ใชเฉพาะน้ำยาทำความ
สะอาดที่เปนกลาง อยาใชผลิตภัณฑที่มี
ฤทธิ์กัดกรอน แผนขัดที่หยาบ สารละลาย
หรือวัตถุโลหะที่อาจทำใหเกิดความเสีย
หาย

• ใชความระมัดระวังขณะทำความสะอาด
เครื่องเพื่อปองกันความเสียหายตอระบบ
ทำความเย็น

2.6 คอมเพรสเซอร
คำเตือน
ความเสียหายที่อาจเกิดขึ้นกับ
เครื่อง

• คอมเพรสเซอรและระบบการทำงานในถัง
อบแหงมีสวนประกอบพิเศษที่ปราศจากฟลู
ออโรคลอโรไฮโดรคารบอน ระบบนี้จะตอง
ไมมีการรั่วไหล ความเสียหายตอระบบอาจ
ทำใหเกิดการรั่วไหลขึ้นได

2.7 บริการ
• หากตองการซอมเครื่องใหติดตอศูนย

บริการอยางเปนทางการ
• ใชอะไหลแทเทานั้น
• หลอดไฟภายในผลิตภัณฑนี้และหลอด

อะไหลจะแยกจำหนายตางหาก: หลอดไฟ
เหลานี้มีวัตถุประสงคเพื่อใหทนทานตอ
สภาพทางกายภาพที่รุนแรงในเครื่องใชใน
ครัวเรือน เชน อุณหภูมิ การสั่นสะเทือน
ความชื้น หรือมีจุดประสงคเพื่อสงสัญญาณ
ขอมูลเกี่ยวกับสถานะการทำงานของเครื่อง
ไมไดมีวัตถุประสงคเพื่อการใชงานอื่นๆ
และไมเหมาะสำหรับการสองสวางในหอง
พักในครัวเรือน

2.8 การกำจัด
คำเตือน
ความเสี่ยงตอการบาดเจ็บหรือ
ขาดอากาศหายใจ

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม /
ความเสี่ยงที่จะเกิดความเสียหายของวัสดุและ
ความเสียหายตอเครื่อง
• ถอดปลั๊กจากเตารับไฟฟาและจุดจายน้ำ
• ตัดสายไฟหลักที่อยูติดกับเครื่องและแยก

ทิ้ง
• เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ (R290)

ติดตอหนวยงานเทศบาลของคุณเพื่อทราบ
ขอมูลการทิ้งเครื่องอยางถูกวิธี

• ถอดตัวล็อคประตูเพื่อปองกันเด็กหรือสัตว
เลี้ยงติดคางในถังดรัม

• ทิ้งเครื่องตามขอกำหนดในทองถิ่นดานการ
ทิ้งอุปกรณไฟฟาหรืออิเล็กทรอนิกส
(WEEE)
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3. รายละเอียดของผลิตภัณฑ
1 2

6

3

4

5

7

8

9

10

1 ที่เก็บน้ำ
2 แผงควบคุม
3 ไฟดานใน
4 ฝาเครื่อง
5 Filter (ตัวกรอง)
6 แผนขอมูล
7 ชองถายเทอากาศ
8 ฝาปดตัวแลกเปลี่ยนความรอน
9 ฝาครอบตัวแลกเปลี่ยนความรอน
10 ขาตั้งปรับได

เพื่อใหใสผาหรือติดตั้งไดงาย
ประตูสามารถกลับดานได (ดู
แผนพับที่แยกตางหาก)

4. แผงควบคุม
1

1112 10 9 8

5

7

6

432

1 ปุมหมุนตั้งโปรแกรม
2 Extra Anticrease (เพิ่มเวลาลดรอยยับ)

ปุมสัมผัส
3 Dryness Level (ระดับ ความแหง) ปุม

สัมผัส
4 จอแสดงผล
5 Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ปุมสัมผัส
6 Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) ปุม

สัมผัส
7 Delay Start (ตั้งเวลาอบลวงหนา) ปุม

สัมผัส

8  Remote (รีโมทสั่งงาน) ปุมสัมผัส
9 End Alert (จบการทำงาน) ปุมสัมผัส
10 Reverse Plus (เพิ่มการกลับผา) ปุม

สัมผัส
11 Extra Silent (เงียบพิเศษ) ปุมสัมผัส
12 ปุมเปด/ปด
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กดปุมโดยใชนิ้วมือในจุดที่มี
สัญลักษณหรือชื่อฟงกชั่นการ
ใชงาน อยาสวมถุงมือขณะใช
งานแผงควบคุม ตรวจสอบให
แนใจวาแผงควบคุมสะอาดและ
แหงอยูเสมอ

4.1 จอแสดงผล

สัญลักษณที่จอแสดงผล รายละเอียดสัญลักษณ
ตัวเลือกความแหงของผา: ผารีด ผาพับเก็บเขาตู
แหงพิเศษ

ใชตัวเลือกเวลาในการอบแหง

ใชตัวเลือกหนวงเวลาเริ่มทำงาน

ไฟสถานะ: การเชื่อมตอ Wi-Fi

ใชตัวเลือกการสั่งการทำงานจากระยะไกล

ไฟสถานะ: ตรวจสอบอุปกรณแลกเปลี่ยนความรอน

ไฟสถานะ: ทำความสะอาดตัวกรอง

ไฟสถานะ: ระบายน้ำในที่เก็บน้ำออก

เปดล็อคปองกันเด็ก

เลือกรายการไมถูกตอง

ไฟสถานะ: ขั้นตอนการอบแหง

ไฟสถานะ: ขั้นตอนการระบายความรอน

ไฟสถานะ: ขั้นตอนการลดรอยยับ

ระยะเวลาการทำงาน

, , , 
เพิ่มระยะเวลารอบการลดรอยยับเบื้องตน: +30min,
+60min, +90min, +2h)

 -  การเลือกเวลาอบแหง (10min-2h)
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สัญลักษณที่จอแสดงผล รายละเอียดสัญลักษณ

 -  การเลือกหนวงเวลาเริ่มทำงาน (1h-20h)

5.  WI-FI - การตั้งคาการเชื่อมตอ
เนื้อหาในบทนี้ระบุวิธีการเชื่อมตอเครื่องใช
อัจฉริยะเขากับเครือขาย Wi-Fi และเพื่อเชื่อม
โยงกับอุปกรณพกพา
ฟงกชั่นนี้ชวยใหคุณสามารถรับการแจงเตือน
ติดตามและควบคุมการทำงานของเครื่องอบผา
ไดจากอุปกรณพกพาของคุณ
เชื่อมตออุปกรณเพื่อใชงานคุณสมบัติและ
บริการตาง ๆ ไดโดย:
• เครือขายไรสายที่บานที่สามารถเชื่อมตอ

อินเทอรเน็ต
• อุปกรณพกพาที่เชื่อมตอกับเครือขายไร

สาย

ความถี่/
โปรโตคอล

Wi-Fi: 2.4 /802.11 bgn

Wi-Fi: 5 /802.11
(สำหรับใชงานในรม‐
เทานั้น)

Bluetooth Low
Energy 5.0: 2.4 GHz /
DSSS

กำลังสูงสุด Wi-Fi: 2.4 GHz: <20
dBm

Wi-Fi: 5 GHz: <23
dBm

Bluetooth Low
Energy 5.0: <20 dBm

การเขารหัส WPA, WPA2

เงื่อนไขเบื้องตน: ระบบปฏิบัติ
การที่รองรับ iOS 9.3/Android
5.1 และสูงกวา ติดตั้งแอป
Electrolux Life จัดทำบัญชีผูใช
และยอมรับขอกำหนดและ
เงื่อนไขและนโยบายความเปน
สวนตัวของ Electrolux เพื่อใช
คุณสมบัติการทำงานที่เชื่อมตอ
ตาง ๆ ตองมีการเชื่อมตอ
อินเทอรเน็ตที่เสถียรและการ
เชื่อมตอ Wi-Fi ที่ดีที่ความถี่
สัญญาณไรสาย 2.4 GHz หรือ
5 GHz เงื่อนไขขั้นต่ำ แอพและ
สวนบริการตาง ๆ อาจมีการ
เปลี่ยนแปลงโดยไมตองแจงให
ทราบ

5.1 กำลังติดตั้ง Electrolux Life
ขณะเชื่อมตอเครื่องอบผากับแอพพลิเคชั่น ให
ยืนในระยะใกลกับอุปกรณอัจฉริยะของคุณ
อุปกรณอัจฉริยะของคุณจะตองเชื่อมตอกับ
เครือขายไรสาย
1. ไปที่ App Store ที่อุปกรณอัจฉริยะของ

คุณ
2. ดาวนโหลดและติดตั้งแอป Electrolux

Life
3. อยาลืมเปดการเชื่อมตอ Wi-Fi ที่เครื่องอบ

ผา หากไมไปที่สวนดานลาง
4. เรียกใชแอพพลิเคชั่น เลือกประเทศและ

ภาษา จากนั้นล็อกอินดวยอีเมลและรหัส
ผานของคุณ หากคุณไมมีบัญชีผูใช ให
สรางบัญชีใหมโดยตามคำแนะนำตอไปนี้
ใน Electrolux Life

5.2 การกำหนดคาการเชื่อมตอ
เครือขายไรสายสำหรับเครื่องอบผา
ดาวนโหลดและติดตั้ง Electrolux Life บน
อุปกรณอัจฉริยะของคุณ
1. ในแอป - แตะที่เพิ่มอุปกรณและทำตามคำ

แนะนำในแอปสำหรับการเชื่อมตออุปกรณ
2. กดปุมเปด/ปดครูหนึ่งเพื่อเปดใชงานเครื่อง
3. เลือกโปรแกรมโดยหมุนลูกบิดเลือก

โปรแกรม
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4. กดปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่งงาน)
คางเปนเวลา 3 วินาที

ขอความ  จะปรากฏขึ้นประมาณ 5 วินาที
จากนั้นไอคอน  จะเริ่มกะพริบ และโมดูล
ไรสายจะเริ่มการทำงาน อาจตองใชเวลา
ประมาณ 10 นาทีกอนที่จะพรอมทำงาน เมื่อ
โมดูลไรสายพรอมใชงาน ขอความ 
(อุปกรณเชื่อมตอสัญญาณ) จะติดสวางเพื่อ
แจงวาอุปกรณเชื่อมตอสัญญาณจะเปดขึ้นเปน
เวลาประมาณ 3 นาที
5. กำหนดคาแอป Electrolux Life บน

อุปกรณอัจฉริยะของคุณ
6. หากกำหนดคาการเชื่อมตอแลว 

(อุปกรณเชื่อมตอสัญญาณ) สัญลักษณ
จะดับลงและไอคอน  จะหยุดกะพริบ
และติดคางเพื่อยืนยันวากำหนดคาเสร็จ
สิ้น 

ทุกครั้งที่เปดเครื่อง เครื่องจะ
ใชเวลาประมาณ 10 วินาที
ในการเชื่อมตอกับเครือขาย
โดยอัตโนมัติ เมื่อไฟสถานะ

 หยุดกะพริบ แสดง
วาการเชื่อมตอพรอมใชงาน
แลว

หากตองการปดการเชื่อมตอไรสาย ใหกดที่
ปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่งงาน) คางไว
เปนเวลา 3 วินาทีจนกวาเสียงสัญญาณแรกจะ
ดังขึ้น:  ปรากฏขึ้นบนหนาจอ

หากคุณปดและเปดเครื่องอีกครั้ง
การเชื่อมตอไรสายจะดับ
อัตโนมัติ

หากตองการลบขอมูลล็อกอินเครือขายไร
สาย ใหกดปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่ง
งาน) คางไวเปนเวลา 10 วินาทีจนกวาเสียง
สัญญาณที่สองจะดังขึ้น: 
ปรากฏขึ้นบนหนาจอ

5.3  การสั่งงานระยะไกล
Electrolux Life ใหคุณสามารถ
ควบคุมผาผานอุปกรณมือถือ
ประกอบดวยโปรแกรมจำนวน
มาก คุณสมบัติที่มีประโยชน และ
ขอมูลผลิตภัณฑซึ่งปรับมา
สำหรับเครื่องโดยเฉพาะ
ดวยแอปนี้ คุณสามารถเลือก
โปรแกรมที่มีอยูจากแผงควบคุม
ของเครื่อง และปลดล็อก
โปรแกรมเพิ่มเติมที่มีใหจาก
อุปกรณมือถือเทานั้น
โปรแกรมเพิ่มเติมสามารถ
เปลี่ยนแปลงไดเรื่อยๆ เมื่อมีแอป
เวอรชันใหม
เปนระบบดูแลผาที่ปรับมาเฉพาะ
บุคคล โดยสั่งการไดจาก
อุปกรณมือถือของคุณทั้งหมด

เมื่อทำการติดตั้งแอพแลว และเชื่อมตอเครือ
ขายไรสายเสร็จสิ้น คุณสามารถเริ่มและหยุด
โปรแกรมการอบแหงไดจากระยะไกลโดยการ
เปดใชงานระบบสั่งการระยะไกล

ระบบควบคุมระยะไกลจะทำงาน
อัตโนมัติเมื่อกดปุม Start/
Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว)
เพื่อเริ่มโปรแกรม นอกจากนี้ยัง
สามารถเริ่มโปรแกรมการอบ
แหงไดดวยเชนกัน

เปดใช การสั่งงานระยะไกล
กดปุม  Remote (รีโมทสั่งงาน)
ไฟสถานะ  จะปรากฏขึ้นที่จอแสดงผล
ตอนนี้คุณจะสามารถสั่งการโปรแกรมการ
ทำงานไดจากระยะไกล

ปดระบบสั่งการทำงานจากระยะไกล
กดปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่งงาน)
ไอคอน  จะดับลงและระบบสั่งการระยะ
ไกลจะปดทำงาน

หากประตูเปดอยุ การสั่งงาน
ระยะไกล จะถูกปดทำงาน
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อัพเดตผานเครือขาย
คำเตือน
ในระหวางการอัปเดต ขอแนะนำ
เปนอยางยิ่งวาอยาปดหรือถอด
ปลั๊กเครื่อง

แอพอาจแจงขอมูลอัพเดตเพื่อดาวนโหลด
คุณสมบัติการทำงานใหม ๆ
ตอบรับขอมูลอัพเดตไดผานทางแอพเทานั้น
หากโปรแกรมกำลังทำงาน แอพจะแจงวาการ
อัพเดตจะเริ่มตนเมื่อปดโปรแกรม

ระหวางการอัพเดต เครื่องจะแจงวา  ที่
จอแสดงผล
เครื่องจะใชงานไดอีกครี้งเมื่อสิ้นสุดการอัพเดต
โดยไมมีการแจงวาอัพเดตขอมูลเสร็จสิ้นหรือ
ไม
หากเกิดขอผิดพลาดขึ้น เครื่องจะแจงวา

 ที่จอแสดงผล: ใหกดที่ปุมใดก็ไดหรือ
บิดแปนปรับเพื่อกลับเขาสูการใชงานตามปกติ

6. ตารางโปรแกรม
โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Favourite (อบประจำ) 

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
บันทึกไว

คุณสามารถตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกตาง
ๆ และบันทึกไวในหนวยความจำของเครื่อง
(ดูหัวขอ "การตั้งคา - รายการโปรด ")

Cottons (ผาฝาย) 9,0 กก. ผาฝาย /  

Mixed (ผาผสม) + 6 กก. ผาผสมจากผาฝาย ผาฝาย-ใย‐
สังเคราะหและผาใยสังเคราะห /   

Bedding (เครื่องนอน) + 4.5 กก. รองรับผาปูเตียงสูงสุดสามผืน หนึ่ง‐
ผืนใหญไดขนาดเตียงคู /   

Energy Saver (อบ‐
ประหยัด) 9,0 กก.

รอบการทำงานสำหรับอบแหงผา‐
ฝายที่ระดับความแหง “สำหรับผา‐
ฝายที่พับเก็บเขาตู” โดยเนนการ‐
ประหยัดพลังงานในระดับสูงสุด

/   

Refresh (ลดรอยยับ) 1 กก. ใหความสดชื่นแกผาที่จัดเก็บไวนาน

 App Program
(โปรแกรมจากแอปพลิเค‐
ชัน)

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
เลือกในแอพ

App Program (โปรแกรมจากแอปพลิเคชัน) ให‐
โปรแกรมเพิ่มเติมที่คุณสามารถเลือกจากแอปได
(ดูในหัวขอ "WI-FI - การตั้งคาการเชื่อมตอ" เพื่อ‐
เชื่อมตออุปกรณอัจฉริยะกับเครือขาย Wi-Fi และ‐
เพื่อเชื่อมโยงกับอุปกรณพกพา)

Drying Rack (ชั้นอบ‐
ผา)3)

1 กก.
(หรือ‐

รองเทา‐
กีฬา 1 คู)

สำหรับอบแหงรองเทากีฬาโดยใชชั้นอบผาเทานั้น
(ดูคูมือผูใชแยกเฉพาะที่จัดมาใหพรอมกับชั้นอบผา)

Hygienic Care (ขจัดเชื้อ‐
โรค ) 3 กก.

โปรแกรมจะปรับอุณหภูมิใหสูงขึ้น
เพื่อขจัดเชื้อโรคและแบคทีเรียบน‐
เสื้อผา เพื่อสุขอนามัยที่ดีขึ้น
โปรแกรมใชสำหรับเสื้อผาเปยก‐
เทานั้น ไมเหมาะสำหรับผาเนื้อบาง

/   

Silk (ผาไหม) 1 กก. อบแหงผาไหมซักมือไดแบบออนโยน  
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โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Duvet (ผานวม) 3 กก.
การอบแหงผานวมหรือหมอนหนึ่ง‐
หรือสองชิ้น (ไสขนนก ขนเปดหรือ‐
ใยสังเคราะห)

/   

Wool (ผาขนสัตว) 1 กก.

รอบการอบแหงผาขนสัตวสำหรับเครื่องนี้ผานการ‐
รับรองโดย The Woolmark Company วา‐
สามารถอบแหงผาขนสัตวที่ติดฉลากกำกับเปน
"ซักมือ" โดยผาจะผานการอบแหงตามคำแนะนำที่‐
แจงโดยผูผลิตเครื่อง ปฏิบัติตามฉลากแนะนำใน‐
การดูแลผาเพื่อทราบคำแนะนำอื่น ๆ สำหรับผา
M2001

Delicates (ผาเนื้อบาง) 4 กก. ผาเนื้อบาง เชน วิสโคส เรยอน อะค‐
ริลิคและผาเนื้อผสมเหลานี้ /   

1) น้ำหนักสูงสุดหมายถึงน้ำหนักของผาแหง
2) ดูรายละเอียดเครื่องหมายกำกับสำหรับผาไดจากหัวขอ เคล็ดลับและคำแนะนำ: การจัดเตรียมผา
3) เฉพาะใชกับชั้นอบผา (อุปกรณเสริมมาตรฐานหรือพิเศษ แลวแตรุน)

7. ตัวเลือก
7.1 Extra Anticrease (เพิ่มเวลา
ลดรอยยับ)
เพิ่มรอบการลดรอยยับเปน 30, 60, 90 หรือ 2
ชั่วโมงในตอนทายของรอบการอบแหง ฟง
กชั่นนี้ทำหนาที่ชวยลดรอยยับ สามารถนำผา
ออกไดระหวางรอบการลดรอยยับ

7.2 Dryness Level (ระดับ ความ
แหง)
ฟงกชั่นนี้ชวยทำใหผาแหงดีขึ้น มีตัวเลือก 3
ตัวเลือกไดแก
•  Extra Dry (แหงพิเศษ)
•  Cupboard Dry (แหงพับใสตู)
•  Iron Dry (อบแหงเพื่อรีด)

7.3 Time Dry (ตั้งเวลาอบ)
คุณสามารถตั้งระยะเวลาการทำงานไดต่ำสุด
10 นาทีถึงสูงสุด 2 ชั่วโมง การตั้งคาระยะเวลา
จะสัมพันธกับปริมาณผาในเครื่อง

ขอแนะนำใหคุณตั้งเวลาสั้นๆ
สำหรับผาปริมาณนอยหรือผา
เพียงชิ้นเดียว

คำแนะนำในการอบแหงแบบตั้งเวลา

10 - 20 นาที
ใชลมเย็นเทานั้น
(ไมใชเครื่อง‐
ทำความรอน)
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คำแนะนำในการอบแหงแบบตั้งเวลา

20 - 40 นาที

การอบแหงเพิ่ม‐
เติมเพื่อใหผา‐
แหงมากขึ้น‐
หลังจากรอบ‐
การอบแหงกอน‐
หนา

>40 นาที

การอบผาชิ้น‐
เล็กแบบเต็มที่
สามารถใสผา‐
ไดสูงสุด 4 กก.
โดยมีการปนที่ดี
(>1200 รอบตอ‐
นาที)

7.4 Time Dry (ตั้งเวลาอบ) สำหรับ
โปรแกรม Wool (ผาขนสัตว)
ตัวเลือกที่เหมาะสมสำหรับโปรแกรม Wool
(ผาขนสัตว) เพื่อปรับระดับความแหงในตอน
ทาย

7.5 Time Dry (ตั้งเวลาอบ) สำหรับ
โปรแกรม Drying Rack (ชั้นอบผา)
ตัวเลือกที่เหมาะสมสำหรับโปรแกรม Drying
Rack (ชั้นอบผา)
คุณสามารถตั้งระยะเวลาการทำงานระหวาง
10 นาทีถึงสูงสุด 2 ชั่วโมง การตั้งคาระยะเวลา
จะสัมพันธกับปริมาณผาในเครื่อง

ขอแนะนำใหตั้งเวลาชวงสั้น ๆ สำหรับผาที่มี
จำนวนนอยหรือผาชิ้นเดียว

7.6 End Alert (จบการทำงาน)
เสียงเตือนดังเมื่อ:
• สิ้นสุดรอบการทำงาน
• เริ่มหรือสิ้นสุดรอบการลดรอยยับ
• การหยุดรอบการทำงาน
ฟงกชั่นเสียงเตือนเปดทำงานไวเปนคาเริ่มตน
คุณสามารถใชฟงกชั่นนี้เพื่อเปดหรือปดเสียง

คุณสามารถเปดตัวเลือก End
Alert (จบการทำงาน) กับ
โปรแกรมการทำงานทุก
โปรแกรม

7.7 Reverse Plus (เพิ่มการกลับ
ผา)
เพิ่มความถี่ในการยอนทางของถังเพื่อลดการ
บิดตัวและพันกันของผา เพื่อเพิ่มระดับความทั่ว
ถึงในการอบแหงและลดรอยยับ แนะนำสำหรับ
ผาชิ้นใหญหรือยาว (เชน ผาปูที่นอน กางเกง
ขายาว ชุดเดรสยาว)”

7.8 Extra Silent (เงียบพิเศษ)
เครื่องทำงานมีเสียงรบกวนเล็กนอยโดยไมสง
ผลกระทบตอประสิทธิภาพในการอบแหง
เครื่องทำงานชาและนานขึ้น

7.9 ตารางตัวเลือกฟงกชั่นการทำงาน

โปรแกรม1) Dryness Level (ระดับ
ความแหง)

Extra
Anticre

ase
(เพิ่ม‐

เวลาลด‐
รอยยับ)

Extra
Silent
(เงียบ‐
พิเศษ)

Revers
e Plus
(เพิ่ม‐
การก‐
ลับผา)

Time
Dry
(ตั้ง‐

เวลาอบ)

     

Favourite (อบประจำ)
ขึ้นอยูกับโปรแกรมการทำงานที่บันทึกไว

Cottons (ผาฝาย) ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mixed (ผาผสม) + ■ ■  ■  ■ ■

Bedding (เครื่องนอน) 
+ ■ ■ ■ ■  ■  
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โปรแกรม1) Dryness Level (ระดับ
ความแหง)

Extra
Anticre

ase
(เพิ่ม‐

เวลาลด‐
รอยยับ)

Extra
Silent
(เงียบ‐
พิเศษ)

Revers
e Plus
(เพิ่ม‐
การก‐
ลับผา)

Time
Dry
(ตั้ง‐

เวลาอบ)

Energy Saver (อบ‐
ประหยัด)  ■  ■    

Refresh (ลดรอยยับ)    ■    

App Program
(โปรแกรมจากแอปพลิ‐
เคชัน)

ขึ้นอยูกับโปรแกรมที่เลือกในแอพ

Drying Rack (ชั้นอบ‐
ผา)       ■ 2)

Hygienic Care (ขจัด‐
เชื้อโรค )  ■      

Silk (ผาไหม)  ■  ■    

Duvet (ผานวม)  ■      

Wool (ผาขนสัตว)       ■ 3)

Delicates (ผาเนื้อบาง)  ■  ■    
1) คุณสามารถตั้งคาตัวเลือก 1 ตัวเลือกหรือหลายตัวเลือกพรอมกับการตั้งโปรแกรม เพื่อเปดหรือปด‐
การทำงาน ใหกดปุมที่เกี่ยวของ
2) ดูในหัวขอ ตัวเลือก: Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ในโปรแกรม Drying Rack (ชั้นอบผา)
3) ดูในหัวขอ ตัวเลือก: Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ในโปรแกรม Wool (ผาขนสัตว)

8. คาปรับตั้ง
A B C

E DFGHI

A. Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ปุมกดสัมผัส
B. Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) ปุมกด

สัมผัส
C. Delay Start (ตั้งเวลาอบลวงหนา) ปุมกด

สัมผัส
D.  Remote (รีโมทสั่งงาน) ปุมกดสัมผัส
E. End Alert (จบการทำงาน) ปุมกดสัมผัส
F. Reverse Plus (เพิ่มการกลับผา) ปุมกด

สัมผัส

G. Extra Silent (เงียบพิเศษ) ปุมกดสัมผัส
H. Extra Anticrease (เพิ่มเวลาลดรอยยับ)

ปุมกดสัมผัส
I. Dryness Level (ระดับ ความแหง) ปุมกด

สัมผัส

8.1 ฟงกชั่นล็อคปองกันเด็ก
ตัวเลือกนี้ชวยปองกันไมใหเด็กเลนเครื่องขณะ
โปรแกรมกำลังทำงาน ปุมกดสัมผัสจะถูกล็อค
ไว
เฉพาะปุมเปด/ปดเทานั้นที่จะถูกปลดล็อค

การเปดใชระบบล็อคปองกันเด็ก:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. กดปุมคางไว (E) สองถึงสามวินาที
ไฟสถานะล็อคปองกันเด็กจะติดสวาง
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สามารถปดระบบล็อคปองกันเด็ก
ไดขณะโปรแกรมทำงาน กด
แปนกดเดียวกันคางไวจนกวา
สัญลักษณล็อคปองกันเด็กจะดับ
ลง ฟงกชั่นล็อคปองกันเด็กจะไม
สามารถใชการไดเปนเวลา 8
วินาทีหลังจากเปดเครื่อง

8.2 Favourite (อบประจำ) 
App Program (โปรแกรมจาก
แอปพลิเคชัน) ไมสามารถบันทึก
รอบการทำงานเปน Favorite
(รายการโปรด) ไดในเครื่องนี้

คุณสามารถตั้งคาโปรแกรมและฟงกชั่นการ
ทำงาน รวมทั้งบันทึกไวในหนวยความจำของ
เครื่อง

การบันทึกคาปรับตั้งของคุณ:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. ตั้งโปรแกรมและฟงกชั่นการทำงานตาง ๆ
3. กดปุม (F) ครูหนึ่ง
เสียงและขอความที่จอแสดงผลจะมีขึ้นเพื่อ
ยืนยันวามีการบันทึกคาปรับตั้งแลว

การเปดใชคาที่บันทึกไว:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. ใชลูกบิดเลือกโปรแกรมการทำงานเพื่อ

ปรับไปที่ตำแหนง Favourite (อบประจำ)

การตั้งคาโปรแกรมการทำงานที่บันทึกไวกอน
หนาและตัวเลือกตาง ๆ จะถูกเรียกคืน

8.3 การปรับระดับความชื้นผาที่
เหลือ

ทุกครั้งที่เขาสูโหมด “การปรับ
ความชื้นผาที่เหลือ” ระดับ
ความชื้นที่เหลือของผาที่ระบุไว
กอนหนาจะเปลี่ยนเปนคาใหม
(เชน  คาที่ปรับไวกอน
หนาจะเปลี่ยนเปน ).

การปรับระดับความชื้นเริ่มตนที่เหลือสำหรับ
ผา:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. ใชลูกบิดเลือกโปรแกรมเพื่อตั้งคา

โปรแกรมที่ตองการ
3. รอประมาณ 8 วินาที
4. กดคางที่ปุม (F) และ (E) พรอม ๆ กัน

ไฟสถานะตอไปนี้จะติดสวาง:
•  ความแหงสูงสุด
•  ผาแหงมากขึ้น
•  ผาแหงมาตรฐาน

5. กดปุม (F) และ (E) คางไวอีกครั้งจนกวา
ไฟสถานะระดับที่ตองการจะติดสวาง 

หากจอแสดงผลกลับเขาสู
โหมดปกติ (เวลาสำหรับ
โปรแกรมที่เลือกจากขั้น
ตอนที่ 2 จะปรากฏขึ้น)
ขณะกำหนดระดับความชื้น
ที่เหลือ ใหกดปุม (F) และ
(E) คางไวอีกครั้งเพื่อเขาไป
ยังโหมด “การปรับความชื้น
ที่เหลือของผา” (ระดับ
ความชื้นหลงเหลือที่ระบุ
กอนหนานี้จะปรับเปนคา
ใหม)

6. ตอบรับระดับความชื้นหลงเหลือที่เลือก
โดยรอ 5 วินาท ีจากนั้นจอแสดงผลจะเขา
สูโหมดปกติ

Dryness Level
(ระดับ ความแหง)

สัญลักษณที่จอแสดง‐
ผล

 ความแหง‐
สูงสุด

 ผาแหง‐
มากขึ้น

 ผาแหง‐
มาตรฐาน

8.4 ไฟสถานะที่ชองเก็บน้ำ
ตามคาเริ่มตนไฟสถานะของชองเก็บน้ำจะติด
สวาง โดยจะติดสวางเมื่อสิ้นสุดโปรแกรมหรือ
เมื่อตองระบายที่เก็บน้ำ

หากติดตั้งชุดระบาย (อุปกรณ
เสริม) ไว เครื่องจะระบายน้ำจาก
ที่เก็บน้ำอัตโนมัติ ในกรณีนี้เรา
ขอแนะนำใหคุณปดสัญลักษณ
แจงสำหรับที่เก็บน้ำ

การปดสัญลักษณของที่เก็บน้ำ:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. รอประมาณ 8 วินาที
3. กดคางที่ปุมสัมผัส (A) และ (C) พรอมกัน
จอแสดงภาพแสดงคาปรับตั้ง 2 คาตอไปนี้
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• จอแสดงผลระบุเปน “Off” (ปด) หลัง
ผานไป 5 วินาที จอแสดงผลจะกลับ
เขาสูโหมดปกติ

• จอแสดงผลแสดงขอความ “On” (เปด)
หลังผานไป 5 วินาท ีจอแสดงผลจะ
กลับเขาสูโหมดปกติ

9. กอนการใชงานครั้งแรก
ตัวล็อกถังดานหลังจะถูกนำออก
โดยอัตโนมัติเมื่อเปดใชงาน
เครื่องอบผาเปนครั้งแรก อาจ
ไดยินเสียงดังเล็กนอย

เพื่อปลดตัวล็อกถังดานหลัง:
1. เปดเครื่อง
2. ตั้งโปรแกรมใดโปรแกรมหนึ่ง
3. กดปุมเริ่ม/พัก
ถังเริ่มหมุน ตัวล็อกถังดานหลังจะปดการ
ทำงานโดยอัตโนมัติ
กอนใชเครื่องเพื่ออบผา:

• ทำความสะอาดถังดวยผาชุบน้ำหมาดๆ
• เริ่มโปรแกรมการทำงาน 1 ชั่วโมงสำหรับ

ผาที่มีความชื้น
ในตอนเริ่มตนของรอบการอบ
แหง (3-5 นาทีแรก) อาจมีเสียง
ดังมากขึ้นเล็กนอย เนื่องจาก
คอมเพรสเซอรกำลังเริ่มทำงาน
ซึ่งถือเปนเรื่องปกติสำหรับเครื่อง
ใชที่มีคอมเพรสเซอร เชน ตูเย็น
และตูแชแข็ง

10. การใชงานทั่วไป
10.1 เริ่มโปรแกรมโดยไมหนวงการ
เริ่มทำงาน
1. เตรียมเสื้อผาและใสเขาในเครื่อง

ขอควรระวัง
ขณะปดฝาเครื่อง ผาจะตอง
ไมติดคางที่ฝาเครื่องและซีล
ยาง

2. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดเครื่อง
3. ตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกที่

เหมาะสมตามประเภทของผาที่ใสในเครื่อง
หนาจอจะแสดงระยะเวลาการทำงานของ
โปรแกรม

เวลาในการอบแหงจริงจะขึ้นอยู
กับประเภทของผา (จำนวนและ
องคประกอบ) อุณหภูมิหองและ
ความชื้นของผาหลังจากรอบ
การปนหมาด

4. กดปุมสัมผัส Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว)

โปรแกรมเริ่มตน

10.2 การเริ่มการทำงานโปรแกรม
โดยมีการตั้งเวลาเริ่มทำงาน
1. ตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกที่

เหมาะสมตามประเภทของผาที่ใสในเครื่อง
2. กดปุมตั้งเวลาเริ่มทำงานซ้ำๆ จนกวาจอแส

ดงผลจะแสดงเวลานับถอยหลังที่คุณ
ตองการ 

คุณสามารถหนวงเวลาเริ่ม
การทำงานไดตั้งแต 30
นาทีถึงสูงสุด 20 ชั่วโมง

3. กดปุมสัมผัส Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว)

เครื่องจะแสดงเวลานับถอยหลังของการตั้ง
เวลาเริ่มทำงาน
เมื่อสิ้นสุดการนับถอยหลัง โปรแกรมจะเริ่มตน
โดยอัตโนมัติ

10.3 เปลี่ยนโปรแกรม
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อปดเครื่อง
2. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
3. การตั้งคาโปรแกรม

10.4 เมื่อสิ้นสุดโปรแกรม
หลังจากโปรแกรมทำงานเสร็จสิ้น:
• สัญญาณเสียงจะดังแบบไมตอเนื่อง
• จอแสดงผลแสดงขอความ  
• ไฟสถานะ  ติดสวาง
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• ไฟสถานะไสกรอง  และถังบรรจุ  จะ
ติดสวาง

• ไฟสถานะ Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว) ติดสวาง

เครื่องจะทำงานตอไปพรอมกับโหมดการลด
รอยยับประมาณ 30 นาทีขึ้นไปหากตั้งคาตัว
เลือก Extra Anticrease (เพิ่มเวลาลดรอยยับ)
ไว (ดูหัวขอ ตัวเลือก - Extra Anticrease
(เพิ่มเวลาลดรอยยับ))
โหมดลดรอยยับจะชวยในการลดรอยยับของ
ผา
คุณสามารถนำผาออกไดกอนสิ้นสุดโหมดลด
รอยยับ เพื่อใหการอบแหงดีที่สุด ขอแนะนำให
นำผาออกหลังจากรอบลดรอยยับเกือบสิ้นสุด
แลวเทานั้น
เมื่อโหมดลดรอยยับทำงานเสร็จสิ้น:

• จอแสดงผลยังคงแสดงขอความ 

• ไฟสถานะ  จะดับลง
• ไฟสถานะไสกรอง  และถังบรรจุ  จะ

ติดสวางคางอยู

• ไฟสถานะ Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว) ดับลง

1. กดปุมเปด/ปดเพื่อปดเครื่อง
2. เปดฝาเครื่อง
3. นำผาออก
4. ปดประตูเครื่อง
สาเหตุที่เปนไปไดของผลการอบแหงที่ไมนา
พอใจ:
• การตั้งคาระดับความแหงเริ่มตนไมเพียงพอ

ดูหัวขอการปรับระดับความแหงเริ่มตน
• อุณหภูมิหองต่ำหรือสูงเกินไป อุณหภูมิหอง

ที่เหมาะสมที่สุดคือระหวาง 18°-25°C

ทำความสะอาดไสกรองและเท
ภาชนะบรรจุน้ำทิ้งทุกครั้งหลัง
สิ้นสุดโปรแกรมการทำงาน

10.5 ฟงกชั่นสแตนดบาย
เพื่อลดการสิ้นเปลืองพลังงาน ฟงกชั่นนี้จะปด
การทำงานของเครื่องอัตโนมัติ:
• หลังจาก 5 นาที หากคุณไมเริ่มการทำงาน

ของโปรแกรม
• หลังจาก 5 นาทีหลังจากสิ้นสุดโปรแกรม

11. คำแนะนำและเคล็ดลับ
11.1 การจัดเตรียมผา

เสื้อผาที่เพิ่งซักมักจะเปนกอนพัน
กัน
การอบแหงผาที่เปนกอนพันกัน
นั้นจะมีประสิทธิภาพไมดี
เพื่อใหอากาศไหลเวียนไดดีและ
การอบผามีความสม่ำเสมอ
แนะนำใหสะบัดผาและใสใน
เครื่องอบผาทีละชิ้น

เพื่อใหแนใจวากระบวนการอบแหงจะดำเนิน
การอยางถูกตอง:
• รูปซิป
• รูดปดตัวยึดคลุมผานวม
• อยาอบแหงสายเชือกหรือริบบิ้นหลวมอิสระ

ออกมา (เชน เชือกของผากันเปอน) คลาย
ผากอนเริ่มโปรแกรม

• นำสิ่งของออกจากชองเก็บหรือกระเปา

• หากผามีชั้นบุดานในจากฝาย ใหพลิกกลับ
ดาน ชั้นผาฝายจะตองหันออกดานนอก

• ตั้งโปรแกรมการทำงานที่เหมาะสมกับ
ประเภทของผาทุกครั้ง

• อยาใสผาสีเขมและสีออนรวมกัน
• ใชโปรแกรมที่เหมาะสมสำหรับผาฝาย

เจอรซี่ เสื้อถักเพื่อปองกันการหดตัว
• อยาใสผาเกินเกณฑน้ำหนักที่กำหนดใน

หัวขอสำหรับโปรแกรมการทำงานหรือจาก
ที่แสดงผลบนหนาจอ

• อบแหงเฉพาะผาที่สามารถอบแหงได
เทานั้น อานปายผา

• อยาอบแหงผาชิ้นใหญและชิ้นเล็กดวยกัน
ผาชิ้นเล็กอาจติดคางอยูในผาชิ้นใหญ และ
ยังคงเปยกอยูเหมือนเดิม

• สะบัดผาและผาชิ้นใหญกอนใสลงในเครื่อง
อบผา เพื่อไมใหบริเวณที่ผาชื้นขดอยู
ภายในหลังจากการอบแหง

ปายผา คำอธิบาย
ผาเหมาะสำหรับการอบแหง

ผาเหมาะสำหรับการอบแหงที่อุณหภูมิสูงกวา
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ปายผา คำอธิบาย
ผาเหมาะสำหรับการอบแหงที่อุณหภูมิต่ำเทานั้น

ผาไมเหมาะสำหรับการอบแหง

12. การดูแลรักษาและทำความสะอาด
12.1 การทำความสะอาดตัวกรอง

ขอควรระวัง
หลีกเลี่ยงการใชน้ำทำความ
สะอาดตัวกรอง ใหทิ้งขุยผาใน
ถังขยะแทน (หลีกเลี่ยงการกระ
จายของเสนใยพลาสติกในน้ำ
ในสิ่งแวดลอม)

เพื่อใหไดประสิทธิภาพการอบ
แหงที่ดีที่สุด ใหทำความสะอาด
ตัวกรองอยางสม่ำเสมอ ตัวกรอง
ที่อุดตันจะทำใหรอบการทำงาน
กินเวลานานขึ้นและสิ้นเปลือง
พลังงานมากขึ้น
ใชมือของคุณทำความสะอาดตัว
กรอง และใชเครื่องดูดฝุนถา
จำเปน

1. 2.

1

2

3.
1

 2

4.

5. 1) 6.

2

1

1) ในกรณีที่จำเปน ใหนำเศษสิ่งสกปรกออกจากชองตัวกรองและปะเก็น คุณสามารถใชเครื่องดูดฝุนได
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12.2 ระบายน้ำในที่เก็บออก
1. 2.

3. 4.

คุณสามารถใชน้ำจากภาชนะใส
น้ำแทนน้ำกลั่น (เชน สำหรับ
การรีดผาดวยไอน้ำ) กอนที่คุณ
จะใชน้ำ ใหขจัดสิ่งสกปรกที่
ตกคางออกดวยตัวกรอง

12.3 การทำความสะอาดตัวแลกเปลี่ยนความรอน
1. 2.

1

2

3. 4.

11

22
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5. 6.

7. 8.

9.

2

1

 

ขอควรระวัง
อยาสัมผัสโดนพื้นผิวโลหะโดย
ใชมือเปลา อาจทำใหเกิดการ
บาดเจ็บได สวมถุงมือปองกัน
ทำความสะอาดอยางระมัดระวัง
เพื่อปองกันความเสียหายตอพื้น
ผิวโลหะ

12.4 การทำความสะอาดถังอบ
คำเตือน
ถอดปลั๊กเครื่องกอนทำความ
สะอาด

ใชน้ำยาหรือสบูมาตรฐานที่เปนกลางเพื่อ
ทำความสะอาดพื้นผิวดานในของถังและตัวยก
ถัง เช็ดพื้นผิวที่ทำความสะอาดแลวโดยใชผา
เนื้อนุม

ขอควรระวัง
อยาใชวัสดุขัด หรือใยเหล็ก ขัด
ทำความสะอาดตัวถัง

12.5 ทำความสะอาดแผงควบคุม
และตัวเรือน
ใชน้ำยาหรือสบูมาตรฐานที่เปนกลางเพื่อ
ทำความสะอาดแผงควบคุมและตัวเครื่อง
ใชผาชุบน้ำบิดหมาดเพื่อทำความสะอาด เช็ด
พื้นผิวที่ทำความสะอาดแลวโดยใชผาเนื้อนุม

ขอควรระวัง
อยาใชน้ำยาทำความสะอาด
เฟอรนิเจอรหรือน้ำยาทำความ
สะอาดที่มีฤทธิ์กัดกรอน

12.6 การทำความสะอาดชองไหล
เวียนอากาศ
ใชเครื่องดูดฝุนเพื่อขจัดเศษใยผาออกจากชอง
ไหลเวียนอากาศ
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13. การแกไขปญหา
คำเตือน
ดูรายละเอียดจากหัวขอ ความ
ปลอดภัย

13.1 รหัสขอผิดพลาด
เครื่องไมเริ่มทำงานหรือหยุดทำงานในระหวางการใชงาน
อันดับแรก พยายามคนหาวิธีการแกปญหา (ดูที่ตาราง) หากยังคงไมสามารถแกไขปญหาได ให
ติดตอศูนยบริการที่ไดรับอนุญาต

คำเตือน
ปดใชงานเครื่องกอนที่จะทำการตรวจสอบใดๆ

ในกรณีที่เกิดปญหาสำคัญ จะมีสัญญาณเสียงดังขึ้น จอแสดงผลจะแสดงรหัสขอผิดพลาด
และปุม Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) อาจกะพริบอยางตอเนื่อง:

รหัสขอผิด‐
พลาด

สาเหตุที่เปนไปได วิธีการแกไข

E5A
มอเตอรของเครื่องทำงานหนักเกิน
มีผาหรือสิ่งอุดตันในถังมากเกินไป

โปรแกรมทำงานไมเสร็จ นำผาออก‐
จากถัง ตั้งโปรแกรม แลวเริ่มรอบ‐
การทำงานใหม

E97

ความบกพรองภายใน ไมมีการ‐
สื่อสารระหวางองคประกอบ‐
อิเล็กทรอนิกสของเครื่อง

โปรแกรมไมทำงานเสร็จสิ้นอยางถูก‐
ตองหรือเครื่องหยุดทำงานเร็วเกินไป
ปดสวิตชเครื่องแลวเปดใหม
หากรหัสขอผิดพลาดปรากฏขึ้นอีก‐
ครั้ง ใหติดตอศูนยบริการที่ไดรับ‐
อนุญาต

EH0

แหลงจายไฟไมเสถียร เมื่อเครื่องแสดง EH0 โปรดรอ‐
จนกวาแหลงจายไฟหลักจะเสถียร
จากนั้นใหกดเริ่ม หากเครื่องหยุด‐
โปรแกรมการทำงานชั่วคราวโดย‐
ไมมีสัญญาณบงชี้ ใหกดเริ่มรอบ‐
การทำงาน หากมีการเตือน ใหตรวจ‐
สอบความสมบูรณของสายไฟ/เตารับ
หรือแหลงจายไฟหลัก

หากหนาจอแสดงรหัสขอผิดพลาดอื่นๆ ใหปดใชงานและเปดใชงานเครื่อง หากยังคงไมสามารถ
แกไขปญหาได ใหติดตอฝายบริการ
ในกรณีที่เกิดปญหากับเครื่องอบผาที่แตกตางออกไป ใหตรวจสอบตารางดานลางสำหรับวิธีการ
แกปญหาที่เปนไปได

13.2 การแกไขปญหาทางเทคนิค

ปญหา วิธีการแกปญหาที่เปนไปได
คุณไมสามารถเปดการใชงานเครื่องได ตรวจสอบใหแนใจวาเสียบปลั๊กไฟเขากับ‐

เตารับแลว

 ตรวจดูฟวสในกลองฟวส (ของบาน)
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ปญหา วิธีการแกปญหาที่เปนไปได
โปรแกรมไมเริ่มทำงาน กด Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว)

 ตรวจสอบใหแนใจวาไดปดฝาเครื่องแลว

ประตูเครื่องปดไมลง ตรวจสอบใหแนใจวาไดติดตั้งตัวกรองอยาง‐
ถูกตอง

 ตรวจสอบวาผาไมติดคางระหวางฝาเครื่อง‐
และซีลยาง

เครื่องหยุดทำงานระหวางการทำงาน ภาชนะบรรจุน้ำจะตองวางเปลา กด Start/
Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) เพื่อเริ่มโปรแกรม‐
การทำงานอีกครั้ง

 น้ำหนักนอยเกินไป ใหเพิ่มน้ำหนักผาหรือใช‐
โปรแกรม Time Drying (ตั้งเวลาอบแหง)

รอบการทำงานนานเกินไปหรือผลการอบแหง‐
ไมนาพอใจ1)

ตรวจสอบวาน้ำหนักของผาเหมาะสมกับระยะ‐
เวลาการทำงานของโปรแกรม

 ตรวจสอบใหแนใจวาตัวกรองสะอาด

 ผาเปยกเกินไป ปนผาในเครื่องซักผาอีกครั้ง

 อุณหภูมิหองจะตองสูงกวา +5°C และต่ำกวา
+35°C อุณหภูมิหองที่เหมาะสมคือ 18°C ถึง
25°C

 ตั้งโปรแกรม Time Drying (ตั้งเวลาอบแหง)
หรือ Extra Dry (แหงพิเศษ) 2)

แอพไมสามารถเชื่อมตอกับเครื่องอบแหง ตรวจสอบวาอุปกรณสมารทของคุณเชื่อมตอ‐
กับเครือขายไรสายหรือไม
ตรวจสอบเครือขายในบานของคุณและเรา‐
เตอร
รีสตารทเราเตอร
ใหตั้งคาเราเตอรเปนความถี่ไรสาย 2.4GHz
แทน 5GHz.
ติดตอผูใหบริการเครือขายไรสายของคุณ‐
หากพบปญหาเกี่ยวกับเครือขายไรสาย

 เครื่องอบผา อุปกรณพกพาหรือทั้งสองอยาง‐
อาจตองไดรับการกำหนดคาใหม

แอพไมสามารถเชื่อมตอกับเครื่องอบแหงอยู‐
บอยครั้ง

พยายามยายตำแหนงเราเตอรที่บานใหใกล‐
กับเครื่องอบผาใหไดมากที่สุด หรือใชอุปกรณ‐
ขยายสัญญาณไรสาย

 ปดตูไมโครเวฟ หลีกเลี่ยงการใชไมโครเวฟ
และรีโมตคอนโทรลของเครื่องอบผาพรอมๆ
กัน ไมโครเวฟรบกวนสัญญาณ Wi-Fi

หนาจอแสดงขอความ หากคุณตองการเริ่มโปรแกรมใหม ใหปดและ‐
เปดเครื่อง
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ปญหา วิธีการแกปญหาที่เปนไปได
 ฟงกชั่นการทำงานจะตองรองรับสำหรับ‐

โปรแกรมดังกลาว
1) หลังเวลาผานไปสูงสุด 5 ชั่วโมง โปรแกรมจะหยุดการทำงานอัตโนมัติ
2) บางสวนอาจยังชื้นอยูหากเปนการอบแหงผาชิ้นใหญ (เชน ผาปูเตียง)

ผลการอบแหงไมเปนที่นาพอใจ
• โปรแกรมที่ตั้งไวไมถูกตอง
• ตัวกรองอุดตัน
• อุปกรณแลกเปลี่ยนความรอนอุดตัน
• มีผาในเครื่องมากเกินไป
• ถังสกปรก
• การตั้งคาเซ็นเซอรการนำไฟฟาไมถูกตอง

(ดูหัวขอ "การตั้งคา - การปรับระดับ

ความชื้นหลงเหลือของผา" เพื่อใหไดคาที่
เหมาะสมกวา)

• ชองอากาศอุดตัน
• อุณหภูมิหองต่ำหรือสูงเกินไป (อุณหภูมิ

หองที่เหมาะสมคือ 18°C ถึง 25°C )

14. ขอมูลทางเทคนิค
สูง X กวาง X หนา 850 x 596 x 638 มม. (สูงสุด 662 มม.)

ความหนาสูงสุดขณะเปดประตูเครื่อง 1107 มม.

ความกวางสูงสุดขณะเปดประตูเครื่อง 958 มม.

ความสูงปรับได 850 มม. (+ 15 มม. - การปรับหนวยฟุต)

ปริมาตรถัง 118 ย

ความจุสูงสุด 9,0 กก.

แรงดันไฟฟา 220-240 V

ความถี่ 50 Hz

พลังงานทั้งหมด 700 W

ประเภทการใชงาน ในครัวเรือน

อุณหภูมิโดยรอบที่เหมาะสม + 5°C ถึง + 35°C

ระดับการปองกันการเล็ดรอดของอนุภาคแข็ง‐
และความชื้นเปนการรับรองโดยฝาครอบ‐
ปองกัน ยกเวนในกรณีที่อุปกรณที่ใชแรงดัน‐
ไฟต่ำไมมีชิ้นสวนสำหรับปองกันความชื้น

IPX4

รายละเอียดกาซ R290

น้ำหนัก 0,149 kg
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15. คูมืออยางยอ
15.1 การใชงานทั่วไป

1 2 3

5 4

1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดเครื่อง
2. ใชหนาจอตั้งโปรแกรมเพื่อตั้งคาโปรแกรม

การทำงาน
3. นอกเหนือจากการตั้งโปรแกรม คุณยัง

สามารถตั้งคาตัวเลือกพิเศษไดเพิ่มอีก 1
รายการขึ้นไป เปดหรือปดใชงานตัวเลือก
ในการตั้งคาโดยกดปุมที่เกี่ยวของ

4. เริ่มโปรแกรมการทำงานโดยกดที่ปุม 
Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว)

5. เครื่องจะเริ่มการทำงาน

15.2 การทำความสะอาดตัวกรอง

1 32

ในตอนทายของแตละรอบการทำงาน
สัญลักษณของตัวกรอง  จะปรากฏขึ้นที่

จอแสดงผลโดยคุณจะตองทำความสะอาดตัว
กรอง
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15.3 ตารางโปรแกรม

โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Favourite (อบประจำ) 

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
บันทึกไว

คุณสามารถตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกตาง
ๆ และบันทึกไวในหนวยความจำของเครื่อง
(ดูหัวขอ "การตั้งคา - รายการโปรด ")

Cottons (ผาฝาย) 9,0 กก. ผาฝาย /  

Mixed (ผาผสม) + 6 กก. ผาผสมจากผาฝาย ผาฝาย-ใย‐
สังเคราะหและผาใยสังเคราะห /   

Bedding (เครื่องนอน) + 4.5 กก. รองรับผาปูเตียงสูงสุดสามผืน หนึ่ง‐
ผืนใหญไดขนาดเตียงคู /   

Energy Saver (อบ‐
ประหยัด) 9,0 กก.

รอบการทำงานสำหรับอบแหงผา‐
ฝายที่ระดับความแหง “สำหรับผา‐
ฝายที่พับเก็บเขาตู” โดยเนนการ‐
ประหยัดพลังงานในระดับสูงสุด

/   

Refresh (ลดรอยยับ) 1 กก. ใหความสดชื่นแกผาที่จัดเก็บไวนาน

 App Program
(โปรแกรมจากแอปพลิเค‐
ชัน)

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
เลือกในแอพ

App Program (โปรแกรมจากแอปพลิเคชัน) ให‐
โปรแกรมเพิ่มเติมที่คุณสามารถเลือกจากแอปได
(ดูในหัวขอ "WI-FI - การตั้งคาการเชื่อมตอ" เพื่อ‐
เชื่อมตออุปกรณอัจฉริยะกับเครือขาย Wi-Fi และ‐
เพื่อเชื่อมโยงกับอุปกรณพกพา)

Drying Rack (ชั้นอบ‐
ผา)3)

1 กก.
(หรือ‐

รองเทา‐
กีฬา 1 คู)

สำหรับอบแหงรองเทากีฬาโดยใชชั้นอบผาเทานั้น
(ดูคูมือผูใชแยกเฉพาะที่จัดมาใหพรอมกับชั้นอบผา)

Hygienic Care (ขจัดเชื้อ‐
โรค ) 3 กก.

โปรแกรมจะปรับอุณหภูมิใหสูงขึ้น
เพื่อขจัดเชื้อโรคและแบคทีเรียบน‐
เสื้อผา เพื่อสุขอนามัยที่ดีขึ้น
โปรแกรมใชสำหรับเสื้อผาเปยก‐
เทานั้น ไมเหมาะสำหรับผาเนื้อบาง

/   

Silk (ผาไหม) 1 กก. อบแหงผาไหมซักมือไดแบบออนโยน  

Duvet (ผานวม) 3 กก.
การอบแหงผานวมหรือหมอนหนึ่ง‐
หรือสองชิ้น (ไสขนนก ขนเปดหรือ‐
ใยสังเคราะห)

/   
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โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Wool (ผาขนสัตว) 1 กก.

รอบการอบแหงผาขนสัตวสำหรับเครื่องนี้ผานการ‐
รับรองโดย The Woolmark Company วา‐
สามารถอบแหงผาขนสัตวที่ติดฉลากกำกับเปน
"ซักมือ" โดยผาจะผานการอบแหงตามคำแนะนำที่‐
แจงโดยผูผลิตเครื่อง ปฏิบัติตามฉลากแนะนำใน‐
การดูแลผาเพื่อทราบคำแนะนำอื่น ๆ สำหรับผา
M2001

Delicates (ผาเนื้อบาง) 4 กก. ผาเนื้อบาง เชน วิสโคส เรยอน อะค‐
ริลิคและผาเนื้อผสมเหลานี้ /   

1) น้ำหนักสูงสุดหมายถึงน้ำหนักของผาแหง
2) ดูรายละเอียดเครื่องหมายกำกับสำหรับผาไดจากหัวขอ เคล็ดลับและคำแนะนำ: การจัดเตรียมผา
3) เฉพาะใชกับชั้นอบผา (อุปกรณเสริมมาตรฐานหรือพิเศษ แลวแตรุน)

16. ขอมูลเพื่อการรักษาสิ่งแวดลอม
รีไซเคิลวัสดุที่มีสัญลักษณ  ใสบรรจุภัณฑ
ลงในภาชนะบรรจุที่เหมาะสมเพื่อนำไป
รีไซเคิล ชวยปกปองสิ่งแวดลอมและสุขภาพ
ของมนุษย และเพื่อรีไซเคิลขยะอุปกรณไฟฟา
และอิเล็กทรอนิกส อยาทิ้งอุปกรณที่มี

เครื่องหมายสัญลักษณ  รวมกับขยะในครัว
เรือน สงคืนผลิตภัณฑไปยังโรงงานรีไซเคิลใน
ทองถิ่น หรือติดตอสำนักงานเทศบาลของคุณ

*
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